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Diinya iizerindeki pek ¢ok dilin s6z varliginda karsilasilan deyimler bu dillerdeki séz varliginin 6nemli bir boliimiinii olusturur.
Bir diinya dili olan Ingilizce de aynen Tiirk¢e gibi bu dillerden biridir. Tiirk¢ede hazirlanan birgok deyimler sézIiigii oldugu gibi
Ingilizcede de deyimler hakkinda sozliikler hazirlanmis ve galismalar yapilmistir. Ingilizcedeki deyimlerin yer aldigi “Oxford
Dictionary Of Idioms” adl1 sozliikk de bu ¢aligmalardan biridir. Caligmanin konusunu bu deyimler s6zligii, konusunu ise adi
gegen sOzIiglin “N” harfi altindaki deyim olarak degerlendirilebilecek maddebaslari olusturmaktadir. A, B, C, D, E, F, G, H, I,
1,J, K, L ve M harfleri altindaki madde baslar1 daha 6nceki VII ¢alismada incelenmistir. Bu ¢aligma, bir devam makalesidir. Bu
calisma da diger ¢aligmalarin devami niteliginde oldugundan, ayni diisiince ve yaklagimla “N” harfinin madde baslarinda yer
alan deyim olan/olabilecek yapilar saptanarak degerlendirilmis ve sayisal verilerle birlikte ortaya konarak bir degerlendirme
yapilmustir. Calismanin amaci, bu sézliikteki sorunlu gériinen yapilarin ortaya konulmasi ve konuya dikkat ¢ekilmesidir.

Anahtar kelimeler: Deyimler, Oxford Dictionary of Idioms, VIII.

Abstract

Idioms encountered in the vocabulary of many languages in the world constitute an important part of the vocabulary in these
languages. English, a world language, is one of these languages, just like Turkish. As there are many idioms dictionaries pre-
pared in Turkish, dictionaries about idioms in English have been prepared and studies have been carried out. The dictionary
named “Oxford Dictionary Of Idioms”, which includes idioms in English, is one of these studies. The subject of the study is

Citation/Atif: AKYALCIN, N. & AYDOGAN, N. (2021). Oxford dictionary of Idioms adli s6zliikteki deyimler ve deyim olmayan s6z dbekleriyle ilgili bir
degerlendirme (VIII). Homeros. 4(4), 169-173, DOI: https://doi.org/10.33390/homeros.4.4.01
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Necmi Akyalgin Lisanst ile lisanslanmustir.

E-mail: nakyalcin@gmail.com This work is licensed under a Creative Commons
Attribution 4.0 International License.
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this dictionary of idioms, and the subject of the study is the headlines that can be considered as the idiom under the letter “N”
of the aforementioned dictionary. Headings under the letters A, B, C, D, E, F, G, H, I, [, J, K, L and M were examined in the
previous VII study. This work is a follow-up article. Since this study is a continuation of other studies, structures that are/can
be idioms at the beginning of the letter “N” were evaluated with the same thought and approach, and an evaluation was made
by presenting them with numerical data. The aim of the study is to reveal the problematic structures in this dictionary and to

draw attention to the subject.

Keywords: Idioms, Oxford Dictionary of Idioms, VIII.

GIRIS

Bir dilin s6z varligi, o dilde yer alan deyim, ikileme,
atasozi, kalip s6z vb. dgelerden olusur. Kuskusuz ki
deyimler bu 6geler igerisindeki en dnemli yapilardir.
Tiirkgede deyimler i¢in hazirlanmis bir¢ok deyimler
sozIigl vardir. Ancak, deyimler yalmzca Tirkgeye
ait soz obekleri degildir. Deyimler, diinya iizerinde-
ki bagka dillerin s6z varliginda da olduk¢a 6nemli bir
yere sahiptir. Bu baglamda, Ingilizcede de deyimler
icin hazirlanmis sozliikler bulunmaktadir. Calisma-
da, bu sozliikklerden biri olan “Oxford Dictionary Of
Idioms” adl Ingilizce deyimler sézliigiiniin “N” mad-
debasi altindaki deyim olma 6zelligi gdsteren yapilar
saptanarak sayisal verilerle ortaya konmustur.

Calismanin girisinde, “Peki deyimleri bir dilin sz
varlig1 icerisinde bu derece dnemli yapan ve bu ca-
lismaya kaynak olan 6zellikler nelerdir?” gibi soru-
lar akla gelebilir. Deyimleri bir dil i¢in 6nemli kilan
ilk ozellik ait olduklar1 dilin anlam zenginligine olan
katkilaridir. Deyimler en az iki sozciikten olusurlar
ve deyimi olusturan bu sozciikler gergek anlam, yan
anlam, terim anlam vb. anlamlarindan uzaklasarak
yeni degismece/mecaz bir anlam/anlatim boyutuna
gecerler. Boylece yeni ve zengin bir anlam diinyas1
meydana getirirler.

Deyim kavraminin sinirlarinin ve ¢ergevesinin iyi an-
lasilabilmesi i¢in deyim tanimlarina bakmak yerinde
olacaktir. Birka¢ dnemli deyim tanimi su bigimdedir:

“Deyimler, diisiince, kavram, nesne ve kisilerin du-
rumlarmni, ozelliklerini yansitmak igin kullanilan ve
gercek anlaminmin disina ¢ikmis ozel anlam/anlatim
boyutuyla kaliplagmis soz obekleridir.” (AKYAL-
CIN, 2012a, s. 10)

“Bir kavrami ya ¢ekici bir anlatimla ya da ozel bir
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yapr icinde belirten ve ¢ogunun gercek anlamlarin-
dan ayrt bir anlami bulunan kaliplagmis sézciik top-
lulugu ya da tiimce.” (AKSOY, 1998a)

“Anonim ozellik tasiyan, atalardan kaldigi kabul edi-
len ve toplumun yiizyillar boyunca gegirdigi gézlem
ve denemelerden, ortak diisiince, tutum ve davranisla-
riyla diinya gériisiinden olusan, genel kural niteligin-
deki kisa, 6z1Iii, kaliplagmig soz.” (KORKMAZ, 1992)

Longman, ise hazirlamis oldugu deyimler sozliigiinde
sOyle bir tanim yapmustir:

“An idioms is a groups of whose meaning as a group
is different from the meanin those words would have
if you considered each one separately.” (LONGMAN,
2002, s.V)

(Ceviri: Deyimler, bir grup olarak anlami, her birini
ayr1 ayri ele alirsaniz, bu kelimelerin sahip olacagi
anlamdan farkli olan gruplardir.)

Daha onceki g¢alismalarda bu tanimlara yer veril-
mis olunsa da calismanin yeni okurlari i¢in tekrara
diismeden bu tanimlara tekrar yer verilmesi gerektigi
ve deyim kavraminin acik bir bicimde ortaya konarak
asil konuya girilmesi gerektigi diisiincesiyle tanimlar
bu c¢alismaya da eklenmistir. Longman’in yapmis
oldugu deyim tanimi Ingilizcedeki deyim kavraminim
anlasilmasi bakimindan son derece Onemlidir. So6z
konusu tanima dikkatli bir bicimde bakildiginda
Tiirkce deyimler i¢in yapilan tanimlar ile benzerlik
gosterdigi goriilecektir. Bu durum, Ingilizcedeki
deyim kavraminin Tirkge ile ortak/benzer 6zellikler
gosterdigi diisiincesini dogurmaktadir. Ingilizce ve
Tiirkge elbette ki farkli dil ailesine ait olan, farkli
ozelliklere sahip dillerdir. Ancak bu iki dil arasindaki
deyim kavrami benzerligi, yapilmis olan tanimlarda
acikca goriilmektedir. Bu diislinceyle calismada her
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iki dildeki tanimlara da yer verilmig ve bu smirlar
cergevesinde “Oxford Dictionary Of Idioms” adli
sozliikteki “N” harfinin altindaki madde baslari ince-
lenerek deyim olma 6zelligi gosteren yapilar saptan-
maya calisilmigtir. Saptanan yapilar sayisal verilerle
ortaya konmustur. “N” harfindeki 210 adet maddeba-
st altinda deyim olarak degerlendirilebilecek yapilar
sunlardir:

1) hit the nail on the head (s.196): Kafasina ¢ivi ¢ak-
mak.

- gergegi tam olarak tatmak; tam olarak dogru cevabi
bulmak. (s. 144)

2) a nail in the coffin (s. 196): Renkleri direge ¢ivi-
lemek.

- inand1g1miz1 veya begendiginizi agik¢a ve kesin ola-
rak beyan etmek. (s. 59)

3) nail a lie: yalam c¢ivilemek (s. 196): Yalani ¢ivi-
lemek.

- Bir seyi sahte yiyecek veya aldatma olarak ifsa et-
mek.

4) on the nail (s. 196): Civi ilizerinde.

- Gecikmesiz.

5) right on the nail (s.196): tam ¢ivinin tizerinde.
- Tam dogrulukla.

6) have to your name (s. 196): Adina sahip olmak.
- Miilkiine sahip olmak.

7) name and shame (s. 196): Adin1 lekelemek.

- Davraniglarini iyilestirmeleri i¢in onlar1 utandirmak
amactyla yanlis yapanlari isimleriyle tanimlamak.

8) the name of the game (s. 196): Oyunun ad.

- Bir durumun ana amaci veya en énemli yoni.

9) someone’s name is mud (s.197): ad1 lekelenmek.
- utang i¢inde veya sevilmeyen biri. (s. 194)

10) off your nana (s.197): Biiyiikkanneyi kapatmak.
- Akli dengesi bozuk.

11) go nap (s.197): uykuya gitmek.

- 1) bir serideki tiim maglar1 veya oyunlar1 kazanmak;
2) tek seferde her seyi riske atmak.

12) something nasty in the woodshed (s.197): Odun-
lukta kotii bir sey.

- soke edici veya nahos bir seyin gizli tutulmasi.

13) contemplate your navel (s. 197): Kendi gébegini
diigiinmek.

- kendini, kendi ¢ikarlarimi diisiinerek goniil rahatli-
giyla zaman harcamak; daha genis bir bakis agis1 pa-

hasina bir konuya konsantre olmak.

14) Break your neck to do something (s.198): Bir
sey i¢in kendi boynuzu kirmak.

- basarmak i¢in elinizden gelenin en iyisini yapin.

15) get (or catch) it in the neck (s. 198): boynunu
sokmak. (okkanin altina gitmek.)

- Siddetle elestirilebilir veya cezalandirilabilir olmak.
16) stick your neck out: boynunu sokmak.

- elestiriye maruz kalma riski,cesurca davranarak
veya konusarak 6fke veya tehlike.

17) upt to your neck in (s. 198): boynunu agmak.

- 1) zahmetli veya hos olmayan bir seye yogun sekilde
dahil olmak; 2) ... ile ¢ok mesgul olmak.

18) a needle in a haystack (s. 198): Samanlikta igne.

- benzer pek ¢ok sey tarafindan gizlendigi i¢in bulun-
masi neredeyse imkansiz olan bir sey.

19) the shirt of Nessus (s. 199): Atesten gomlek.

- Yikic1 bir giice veya etkiye atifta bulunmak i¢in kul-
lantlir.

20) a mare’s nest (s. 199): kisrak yuvasi.

- yaniltict oldugunu kanitlayan veya kanitlayacak ha-
rika bir kesif.

21) slip (or fall) through the net (s. 199): Ag iizerin-
den kaymak (pagayi siyirmak)

- sizi yakalamak ya da sizinle ugrasmak i¢in organize
edilmis bir seyden kagmak ya da kagirilmak.

22) never never land (s. 199): (Asla asla iilkesi) diis-
ler tilkesi.

- hayali bir iitopik yer veya durum.

23) new off the irons (s. 199): iitiiden yeni ¢ikmus.
- yeni yapilmis veya hazirlanmis; yepyeni.

24) make nice (nice-nice) (s. 199): iyi yapmak

- tipik olarak ikiytizlii bir sekilde birine kars1 hos veya
kibar olmak.

25) accept a wooden nickel (s. 200): ahsap bir nikeli
kabul etmek.

- kandirilmak veya dolandirilmak.

26) night of long knives (s. 200): uzun bigaklarin ge-
cesi.

- hain bir ihanet veya acimasiz bir eylem.

27) dressed (up) to the nines (s. 200): dokuzlara ka-
dar giyinmis.

- ¢ok akillica ve 6zenli giyinmek.

28) no more than ninepence in the shilling (s. 200):
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silinde doksandan fazlasi yok.
- distik zekali.
29) put in the nips (s. 201): kiskaclart koymak.

- el agmak, bor¢ para almak veya zorla ele gegirilmis
para.

30) keep nit (s. 201): tetikte olmak.
- bir gardiyan gibi izlemek veya davranmak.
31) pick nits (s. 201): sirkeleri segmek.

- kiigiik ya da 6nemsiz ayrintilart aramak ve elestir-
mek.

32) a big noise (s. 201): biiyiik burun.
- 6nemli ve etkili bir kisi. (s. 24)
33) go-non-linear (s. 202): ¢izgiden ¢ikmak.

- Ozellikle belli bir takinti hakkinda ¢ok heyecanli
veya ofkeli olmak.

34) put your head in a noose (s. 202): basini ilmege
sokmak.

- kendi ¢okiisiinii hazirlamak.

34) cannot see further than your nose (s. 202): bur-
nundan 6tesini gérememek.

- farkli olasiliklar1 degerlendirmekte veya eylemlerin
sonuglarini 6ngdrmekte isteksiz veya basarisiz olmak.

35) cut off your nose to spite your face (s. 202): yi-
ziine inat i¢in burnunu kesmek.

- bir baskasin1 dezavantajli hale getirmeye ¢alisirken
kendini dezavantaja sokmak.

36) get up someone’s nose (s. 202): Birinin burnunu
kaldirmak.

- birini sinirlendirmek veya kizdirmak.

37) give someone a bloody nose (s. 202): birine kanli
burun vermek.

- birini bilylik bir yenilgiye ugratmak.

38) keep your nose clean (s. 202): burnunu temiz
tutmak.

- beladan uzak durmak.

39) keep your nose out of (s. 202): burnunu disarda
tutmak.

- birine miidahale etmekten kaginmak.

40) keep your nose to the grindstone (s. 202): burnu
degirmentagt diginda tutmak.

- ¢ok ve stirekli ¢calismak. (s. 130)

41) lead someone by the nose (s. 202): birini burnun-
dan tutmak.

- birini, 6zellikle onlar1 aldatarak tamamen kontrol
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etmek. (s. 169)
42) on the nose (s. 202): burnunda.

- 1) kisinin koku alma duyusu; 2) kesin olarak; 3)
nahos, saldirgan.

43) put somenone’s nose out of joint (s. 202): birinin
burnunu eklemden ¢ikarmak.

- birini tizmek veya kizdirmak.
44) turn up your nose at (s. 202): burun kivirmak.

- bir seye karst hosnutsuzluk veya kiiciimseme gos-
termek.

45) with your nose in the air (s. 202): burnu havada
olmak.

- kibirli bir bigimde.

46) hit (or strike) the right (or wrong) note (s. 202):
dogru notaya basmak.

- bir seyi tam olarak dogru (veya yanlig) sekilde soy-
lemek veya yapmak.

47) strike (or sound) a .... note (s. 202): nota vur-
mak.

- belirli bir tiirden bir duygu veya goriisii ifade etmek.

48) a nudge and wink (s. 203): bir diirtme veya goz
kirpma.

- gizli veya kapali zimnen verilen tesvik; gizli destek.
49) do a number on (s.204): birine numara yapmak.

- birine, tipik olarak aldatarak, kii¢iik diigiirerek veya
hesaplanmis bir bicimde kotii davranmak.

50) have someone’s number (s. 204): birinin numa-
rasina sahip olmak.

- bir kiginin gercek giidiilerini veya karakterini anla-
mak ve bu sayede biraz avantaj elde etmek.

51) have someone’s (name and) number on it (s.
204): tizerinde birinin numarasi olmak.

- (bomba, mermi veya baska bir fiize ile) belirli bir
kisiye vurmaya mahkum olmak.

52) make your number (s. 204): numarani yap!

- Gelisi bildirmek, nezaket ziyareti yapmak veya go-
rev igin rapor vermek.

53) someone’s number is up (s. 204): birinin numa-
ras1 dolmak.

- Birinin 6lmeye veya bagka bir felakete ya da aksilige
ugramaya mahkum oldugu zamanin gelmesi.

54) do your nut (s. 204): Kendi deliligini yapmak.
- Asir1 derecede sinirli ya da heyecanli olmak.
55) nuts and bolts (s. 204): somunlar ve civatalar.

- bir seyin temek pratik ayrintilar1.
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56) off your nut (s. 204): Findiklar1 kapatmak.
- Aklinin disinda, ¢ilgin.

57) take (or use) a sledgehammer to crack a nut (s.
204): ceviz kirmak i¢in balyoz kullanmak.

- basit bir amaca ulasmak i¢in orantisiz derecede giic-
lii araglar kullanmak. (s. 266)

58) a tough (or hard) nut (to crack) (s.204): Cetin
ceviz olmak.

- basa ¢ikmasi zor veya yenilmesi zor biri; zorlu bir
insan.

59) a wooden nutmeg (s. 204): tahta bir Hindistan
cevizi.

- yanlis veya hileli bir sey.
60) in a nutshell (s. 204): findik kabugunda.
- miimkiin olan en az sozciikle.

61) nutty as a fruitcake (s. 205): Meyveli pasta gibi
catlak.

- tamamen ¢ilgin.

Bu agiklamalar ve ifadelerden ulasilacak sonuglar, ¢a-
lismanin sonug bolimiinde degerlendirilmis ve one-
riler sunulmustur. Calismada yer verilen tanimlar ve
yapilan taramanin sayisal verileri dogrultusundaki de-
gerlendirmeler alttaki sonug boliimde yer almaktadir.

SONUC

Caligmanmn  giris  kisminda  deyim  kavrami
aciklanmaya calisilmistir. “Oxord Dictionary Of Idi-
oms” adli sozliikte bu tanimlarla ortiismeyen yapi-
lar ile karsilasilmistir. Bu diistinceden yola ¢ikilarak
calismada durumun 6nemine dikkat ¢cekmek amaciyla
yalnizca deyim olabilecek tiirden yapilar incelenmis
ve say1sal olarak ortaya konmustur. Incelemeler sonu-
cunda; “N” harfindeki 210 madde basinin 61 adeti de-
yim olarak degerlendirilebilecek ozelliktedir. Yiizde
olarak ise %30 gibi bir sonuca ulasilacaktir. Bu sonu-
ca %S5 gibi bir yanilma pay1 da eklendiginde %35 gibi
bir sonuca ulasilacaktir. Sayisal veriler gz oniinde
bulunduruldugunda kapaginda “Deyimler Sozligi”
yazan bu iki sozliikte, deyim olarak degerlendirilebi-
lecek s6z dbeklerinin sayisinin ciddi oranda diisiik ol-
dugu sdylenebilir. S6zIiglin deyim olmayan yapilari
icermesinin girig kisminda belirtilmesinin yani sira bu
s0z Obeklerinin atasozii, kalip s6z vb. olup olmadigi
belirtilmemistir. Boyle bir yol izlenmis olsaydi durum
acikliga kavugabilir ve sorun giderilebilirdi. Ancak s6z
konusu sozliikkte boyle bir yol izlenmemistir. Sayisal
verilere bakildiginda durum agikca goriilmektedir.
Daha sonra yazilmasi 6ngoriilen makalelerde, bu du-
rum diger harfler altindaki madde baglarinda da ele
alimmaya devam edecektir. Bu dogrultuda, Tirkge-

deki deyimler ve Ingilizcedeki deyimler baglaminda
sayisal verilerle durumun ortaya ¢ikarilmasi hedeflen-
mektedir.
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Sarqo garbdon nazari baxis
Teoperuueckui B3 ¢ Bocroka Ha 3anmajn

Theoretical view of the East from the West

Aygiin Hiiseynova

1 Xazar Universiteti doktorant, Azerbaijan, e-mail: a_huseynova9l@mail.ru

Abstrakt

Qarb va Sarq ayrimi na qadar diizgiindiir? Bu farqlilik cografimi yoxsa diinyagoriisiimii, hayat torzimi, azilon-azan, istismar
edon va istismar edilon bir paradigmami? “Oriantalizm” vo Edvard Seidin fikirleri. Milli kimlik vo comiyyst masalasinin
tostiratlari. Qarbds sorqli olmaq va ya bir yerds yasamaq miimkiindiirmii? Dogum yeri Sarq olan na gadar sorqli vo ya Qarbda
dogulan na qodoar qoarbli? No doracads sorqli qalaraq gqerbds yasamaq miimkiindiir? Jung Changin “Vohsi ququslar1” romaninda
bu moqamlar 6ziinii neco gostorir? Daha dnco Cin bir qadin torsfindon, qadinin baxis bucagindan he¢ yaziya alinmamigdi.
Qadmin gozii, baxis bucagi ilo tarixi dovrlori, kegid marhalolorini, hadisslori doyarlondiran Jung Changin fikirlorinoe oxsar vo
forgli yanagma.

Acar sozlar: Sorq, Qarb, orientalizm, xalq, milli kimlik, Cin, tarixi haqigatler
Pesiome

B T0 Bpems kak BocTOK - 3TO 00BEKT, KOTOPBII MOTYUT U HE MOXKET BBIPa3UTh ceOsl, 3ama ) HAXOAUTCS B COCTOSIHUU CyObeKTa,
KOTOPBIA (GopMHUpyeT, 00pa3yeT U MpEeACTaBIseT €ro Tak, Kak eMy 3a0laropacCygurcs, A CBOMX COOCTBEHHBIX Ieieil. B
cBoeil kuure «OpuenTannsm» Dapapa Caul OAYEPKHYII, YTO OPHEHTAIN3M Ha CaMOoM Jiesie ObUT AMCLUILUIHHOM, yKpaliaBuiei
mckycenu 3anana o6 uctude o Boctoke. OH moguepKuBaeT, 4To HapsiLy ¢ MomdaHueM Boctoka BocTok mpuHs To, uTo 3amnaj
nonapui Bocroky. Onpenensist BocTok, Mbl 6epeM 3a MPUBBIYKY BHIOHPATH XY/IIME IPHUMEPBI, KOTOPBIC 3ara/l OCTOSHHO BbI-
nsuraer. CTpaHBI MOTYT BEITAIIIUTH CBOM OOIIECTBA M3 3TOTO OOJIOTA, OCBAMBask M PACIIPOCTPAHSS HCTOPUIECKOE, KYIBTYpPHOE
OorarcTBo n 6orarcTBo BocToka, criocob c1oMaTh CTEpEOTHIIBI OTCTAIOCTH U HEBEXKECTBA, KOTOPHIE IPUXOMAT HA YM, KOT/Ia MBI
roBopuM o Bocroke. Korna mbl roBopum o Boctoke, cMepTHOH Ka3HM, BOWHAX HE JOJDKHBI IIPHUXOAUTD B TOJIIOBY, MBI JOJDKHBI
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Hiiseynova

MOAYEPKHYTh €0 TIYOOKO YKOPEHHUBILYIOCS UCTOPHIO U KyNbTypy. BBITE BOCTOKOBEIOM Ha 3amaje - 3HauUT YyBCTBOBAThH U
JOTMY, ¥ OTYYX/ICHHE B 3aIIaTHOM OOIIECTBE, OBITH CIOCOOHBIM MOHATH pail U aj B KaXKABIH MOMEHT CBOEH KHU3HU, BO MHOTHX
TOYKaX.

KunoueBsble ciioBa: Bocrok, 3amnaj, opueHTaIn3M, JIIOIU, HallMOHAIbHAS WACHTUYHOCTh, KuTai, nCTOpHUUeCKrne UCTHHBI
Abstract

While the East is an object that is silent and unable to express itself, the West is a subject that shapes, frames and presents the
East as it wishes for its own purposes. In his book Orientalism, Edward Said emphasized that Orientalism was in fact a disci-
pline that adorned the debates created by the West about the truth about the East. He emphasizes that along with the silence of
the East, the East has adopted what the West has presented for the East. When defining the East, we make it a habit to choose
the worst examples that the West constantly puts forward. Countries can pull their societies out of this quagmire by mastering
and propagating the historical, cultural and richness of the East, the way to break the stereotypes of backwardness and igno-
rance that come to mind when talking about the East. When we talk about the East, the death penalty, wars should not come to
mind, we need to highlight its deep-rooted history and culture. To be oriental in the West is to feel both dogma and alienation
in Western society, to be able to understand heaven and hell at every moment of your life, at many points.

Keywords: East, West, Orientalism, People, National Identity, China, Historical Truths

1. ORIENTALIZM

Qorb garsidurmasi tizorinds calisan miitofokkirlorin

bu tarixi prosesin qorazsizliyini sorgulayan miinasi-

$orq va Qarb arasindaki ictima-sosial forglar, gadim batlori ilk baxigsda diqget ¢okmokdadir. Yazilarinda

miibahisalori do 6zii ilo barabor gotirmisdir. Qarb oldo Sorqin sirli vo eqzotik oldugunu digget morkozino
etdiyi iqtisadi, harbi, texnoloji giicll inkisaf konsep- ¢oksalarda, bazan Sorqin timsalinda nozards tutduqlari

siyasinda birlosdirmis, qorbdon basqa biitiin comi- moakan ils bagli subyektiv fikirlor sdylomislor. Yad vo

yyatlori zaif inkisaf etmis olaraq qiymotlondirmisdir.
Qorbin sosial va etik konteksds do inkisaf etdiyini id-
dia etmok li¢iin miasir dovriimiizde yetarinca siibut
yoxdur. Fredrich Hegel vo Stuart Mill kimi qabaqcil
filosoflarin yazilarinda comiyyat sdzlosmalari, insan
hiiquqlart ilo bagli bayyanamolor Sorq xalqlarina nii-
mund olaraq gostarilse da, tacriibado Qarb 6z boyan-
namolorine omol etmir. Bunun on bariz niimuno-
si Diinya miiharibolori vo orta Sorq isgallarindaki
asirlora verilon iggoncalor, sivil gotliyamlardir. XIII
osrdon etibaran gorblilor Serqs macera, din yayama
va gonimat oldo etmo mogqsadi ilo soayahatlor etmoyo
baslamis vo sayahatlori getdikco artmigdir.

Hotta XIX oasrdo todqiqat mogsadi ilo Asiyaya edilon
soforlor dob halin1 almigdi. Bu dévrds Sorqin biitiin
0zolliklori Qorbin digqotini ¢okmisg, sorgliloro xas
(memarliqgdan dekorasiyaya, rosmdon musiqiyo)
madoni irs Qarb diinyasina daxil olmaga baglamisdir.
Serq susqun va 6ziinii ifade eds bilmayan bir obyek
ikon, Qarb Sorqi 6z mogsadlori iigiin istadiyi kimi
formalagdiran, ¢orgivoloyon vo toqdim edon bir
subyekt voziyyatindodir (Benjamin, 1998). Sorq vo
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forqli hesab etdiklori bir madoniyyati tadqiq edib, toh-
lil edarkan 6zlorine uygun olmayan toraflarini tonqid
etmiglor. Bu mévzuda aragdirma aparan miitofok-
kirlorden biri do Edvard Seiddir. Edvard Seidin “Ori-
entalizm” kitabinin 1978-ci ildo yayimlanmasindan
sonra bir ¢cox akademik diskussiyalar Qoarbin Yaxin
Sorq, Asiya vo Simali Afrika comiyyastlorine olan iimu-
mi miinasibatindon bohs etmok {i¢iin «Orientalizm”
ifadosini istifado etmoyo basladi (Benjamin, 1998).
Edvard Said ”Orientalizm” kitabinda, orientalizmin
aslinda garbin Sarq haqqindaki haqigotlori yaratdigi
diskussiyalarla bazayan bir nizam-intizam oldugunu
vurgulamisdi. Seidin iizerinde dayandigi mogam Sorq
haqqinda verilan biitiin malumatlarin Qarbin toqdimati
asasinda olmasidir. Belo ki, orientalizm naticosindo
Islam vo miisolmanlar barosinds sohv molumat-
larin yayilmasi eyni zamanda islamafobiyanin da
meydana golmosino sobob olmusdur. Mohz Samuel
Hantinqtonun: “Diinya siyasatinin golocokdoki asas
movzusu, Qarb vo basqalart arasindaki konflikt vo
Qorbli olmayan sivilizasiyalarim Qoarb giicline vo
doyarloring qarsit golmalori olacaqdir” (Huntington,
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1993) fikri do bu kontekstdo anlagilmalidir. Sorqin
susqunlugu ilo borabor Qorbin Sorq ligiin toqdim
etdiklarini Sorqgin menimsadiyini vurgulayir. “Orien-
talizm” sozi ingilisco orient (sorq) monasini dasiyir.
Incosonat tarixi, adabiyyat vo modeniyyatsiinasligda
orientalizm Sorq diinyasindaki istiqgamatlori toglid vo
ya tosvir edir. Sorq comiyyatlorinin, madoniyyotlori-
nin, dillorinin vo xalglarinin dyronildiyi biitiin Qarb
markazli tadqgiqat sahslorins verilon ada deyilir (Said,
1978).

Beloliklo, Sorqdoki insanlarin tarixi, keg¢mislori,
madoniyyatlori ilo bagli biitiin molumatlar1 bir yers
yigib tohlil edonlors orientalist deyilir. Oriental-
istlor sonat asorlorinds vo elmi aragdirmalarda Sorqin
madoni, ictimai vo iqtisadi 6zolliklorini aragdiraraq,
Sarglo Qarbin miiqayisasini etmisglor. Bu sobabls ori-
entalist diistinco Qorb meyilli olub, Sorqi oldugu kimi
deyil, al¢aldic1 nazoarlorlo Qarb madoniyyastini gorqden
istlin tutan diisiinco halina golmisdir. Sorq Qoarb
torafindon siiurlu olaraq Qorbin ¢argivasindo yenidon
qurulmaqdadir. Soidin tohlillorinds, Qarb bu comi-
yyatlori statik vo inkisaf etmomis sokildo monimsayir
va beloaliklo, imperiya giicliniin xidmatindo Gyronils,
tosvir oluna vo tokrarlana bilon Sorq modoniyyotinog
dair bir fikir meydana gotirir. Qorbin bizs tslqin et-
diyi fikirlerls Sorqi ittham etmoys qalxar, qorbli comi-
yyetlori do qlisursuz gérmok yanilmasina diigorak, tar-
ixi alaga va ¢okismolarin xaricinds utopik bir comiyyat
tasovviir ila hadisaleri yalnis qiymatlondirms sahvini
edirik (Dogan, 2017). Sarqin torifini verarkon Qarbin
davamli olaraq iroli ¢ixardigr on pis niimunalori
secmayi vordis halina geviririk. Sorq deyilonds agla
golon gerido qalmisliq, cahilik stereotiplorini qirmagin
yolu, Sorqin tarixi, madoni, zonginlikloring sahib ¢1x-
araq, onlar1 toblig etmokls, 6lkalor 6z comiyyatlarini
bu bataqligdan ¢ixara bilorlor.

2. MiLLi KIMLIiK

Millsts aid bir ¢ox keyfiyyotlor milli-maenavi sima,
Oziinomoxsuslug, milli xarakter, emosinal psixi
amillor stiurun komponentlori kimi ¢ixis edir. Milli
psixologiya, hayat torzi, adet vo snanalar, milli giirur
milli siiurda anlayis vo kateqoriya soklindo tozahiir
edir. Har bir millatin 6ziinamaxsus adat vo ananalari,
diisiinco torzi vo hoyat bi¢imi, diinyagoriisii var. Mil-
li kimlik millato xas olan kimlikdir. Comiyyat onu
formalagdiran fardlorin bir kimlik adi altinda com-
lonmasi ilo meydana golir. Milli kimlik, milli siur
olmasa comiyyat biitiinlogo bilmoz. Bu siiur insan-

larin 6ziindos yasadiqlar1 diinyada bas veron doyisik-
liklore uygunlagmasina komok edir. Tarixi bilon in-
sanlar tarix haqqindaki molumatlara diizgiin tonqidi
yanasmani bacarirlar. Tarix zamanin ig181, hadisalorin
xozinasi, hoqigatlorin sahidi, on yaxsi maslohotcidir.
Tarix bize hoyati bacariqlart dyradir vo kegmisds-
ki tocriibalorimiz tarixdir. Tarix dedikdo biitiin bagor
ovladmin kollektiv tocriibasi nozords tutulur. insanm
omrii boyu tok-tok qazandigi tocriibs asl tarixdir. Bu
tacriibalor sayesinds daha yaxsi mithakimelor vo agilli
gorarlar qobul eds bilirik.

Dogum yeri Sorq olan na qoder sorqli vo ya Qorb-
do dogulan no gador gorbli? No doracads sorqli qa-
laraq Qorbdo yasamaq miimkiindiir? Qorbdo sorg-
li olaraq yasamagin movcud problemlorini todqiq
edon E.Soidin ifadosi ilo desok “Her ciir manea
baxmayaraq xoyal qurub sorqulamagi davam etdiron
bir intelektuala sahibdir insan” (Said, 1978). Qorb-
da sorqli olaraq dogulmaq Qoarb comiyyastinds 6ziinii
hom dogma, hom yad hiss etmok, hoyatlarinin hor
aninda, bir ¢cox moqamlarda connati vo cohonnomi
dork edo bilmakdir. Edvard Soeid belo demisdir:” in-
san osil bir ké¢mon, ya da miihacir olmasa belo, elo
imis kimi diistinmoesi, hor ciir manes rogmon xoyal
qurub sorgulamasi, morkozdon uzaqlasib ucqarlara
¢okilmasi, bu ucqarlarda dyronilmis vo rahat olandan
konara he¢ bir zaman ¢ixmayan baglarin gérmoadiyi
seylari goriir insan” (Said, 1978).

3. QORBDON §$ORQO
YAZICININ BAXIS BUCAGI

SORQLI

Sorqdo dogulub Qorbds yasayan vo osarlorinde 6z
Olkolorini tosvir edon bir ¢ox sonotkarlar var. Belo
sonatkarlara  Ummiilbanu, ©hmoad Agaoglu, Qurban
Soid, Giilson Lotifxan, Xalid Hiiseyni, Molalo Yu-
sifzey kimi yazigilar1 nlimuna gostara bilarik.

Diinyaca moshsur Britaniyali yazigt Jung Chang
bu sonotkarlardan biridir. Cindo dogulub, boya-
basa catan yazi¢i iyirmi alt1 yaginda Cini tork edib,
Ingiltorayo ali tohsil almaga yollanir vo orada yasa-
maq qgorarima golir. Qarb dlkasinds yasayan sonotkar
0z Olkesini “Vohsi ququslar” adli avtobioqrafik ro-
manda canlandirmigdir. 9sar onu diinyaya tanidir va
otuz sokkiz dils terciima edilir, iyirmi milyon niisxa
satilir. Anasinin dilindon dinladiyi heykayslor-nonaosi-
nin, anasinin hoyati vo 6z tacriibolori sonotkara ilham
gaynagi olmus vo asl Cin tarixini arasdirmaga, tar-
ixi prossesi vo gizladilmis haqigatlori tadqiq etmoyo
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hovos oyatmisdi. Qadin gozii, baxis bucagi ilo tarixi
dovrloari, ke¢id morhalalorini, hadisslori doyarlondiran
Jung Chang ii¢ qadin naslinin-nonasinin, anasinin
vo Oziliniin torciimeyi halmi yaziya koglrmiisdiir.
Daha 6nco Cin bir qadin torsfindon, qadimin baxis
bucaginda heg¢ yaziya alinmamisdi. Ailslar, evliliklor,
votondas miiharibalori, ingilablar, bir sézls, Cinin
bir asrlik tarixi-XX asr biitiinliikla canlandirilmisdir.
Miisllif nenssinin, anasmin va 06ziiniin yasadiqlari
cotinliklori diisiindiiyii zaman hoyatlarinin dohsotli
dramdan ibarat oldugunu va tarixin girdabinda bu
dramu ailssi ils birlikde milyonlarla insanin yasadigini
bilirdi (Chang, 1997).

Monim fikrimca yazigt 6z millatinin, xalqinin
faciosini golomo almagi 6ziino borc bilmigdir. Hom
giinahsiz coazalandirilan, siirgiin edilon, gotl edilon
milyonlarla insanin xatirolorini yasadmaq, onlart
ruhunun abadilogdirmak, hom do biitiin bu yasanan-
lardan, edilmis sohvlordon natica ¢ixarmagi dyratmok
istomigdir. Obas yera demoyiblor ki, tarix tokrar-
lanir. Bu bir név glizgii rolunu oynayir, baxirsan
va hoqigatlori, miisbot vo maonfiliklori ilo birlikds
goriirson, diizgiin vo gorokli naticalari gixarirsan.

Oz xalqunin tarixini, milli siiurunu vo modaniyyatini,
xarakterini, adot-ononoslorini yaxsi bilon Jung Chang
romanda tosvir etdiklorini iirok yangisi ilo canlandirir.
Monim baxis bucagimdan bu osor gilinahsiz yera qur-
ban edilon milyonlarca insanin xatirasine hosr edilmis
bir asirlik salnamadir. Bu roman vasitasi ilo bas veran
dohsatlori, tokiilon qanlari, axan goz yaslarini, bir
sozlo, 6z xalqumin facoesini abadilogdirmisdir. Osori
1991-ci ildo golomo alan sonotkar, homin vaxtdan
0z olkasina xiisusi icaza ila ilds bir dofs, 14 giinlik
daxil ola bilir. Bu roman Cinds qadagan olunmusdur.
Zonimca sonatkar 6z dlkosini oldugu kimi-biitiin ey-
iblori ilo tosvir etdiyi {iglin bu osor qadagan edilib.
Hagqigatlorin dilo gatirilmasi hakim dairslori narahat
etdiyi liclin bu qadaga halo do davam etdirilir. Senotkar
tarixi haqigatlari oldugu kimi gdstormakls 6z xalqina,
timumilikda, biitiin insanlara tarixdon dors ¢ixarmaq-
la saglam diigiincays sahib olub dogru miithakimslor
irali stirmayi dyradir. Sshvlerdan diizgiin natice ¢ix-
armaq {i¢lin yol gostorir. Jung Chang’in 2016—c1 il
do televiziya proqraminda verdiyi miisahibe nazor
yetirib, onun soxsi fikirlorina diqqat yetirdikds bir ¢ox
mogqalar ortaya gixir.

“- Siz buna haqigaton do sahid olmusunuz?
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-Olbotto. Biz hamimiz bunu gérmisik. Monim
yasadigim dovrdaki insanlar hamisi bunlart goriib vo
vohsilogmisdilor.

- Amma siz hoala do bunu hiss edirsiniz. Hiss edirsiniz
ki, bunlar sizin bir parganizdir. Bu sizds yara kimi iz

qoyub.

-Boli ¢ox hiss edirom. Bir torofdon do mon ¢ox
sansliyam ki, bu haqda kitab yaza bildim.Man “Vohsi
ququslar1” n1 yazdim, kegirdiyim sarsintilar1 xatiroya
¢evira bildim. Belslikla do sizo daniga bilirom.

-Bilmok istordim ki, hal hazirda 14-15-16 yasinda
olan insanlar “Vohsi ququslar1” n1 oxumasaydilar bu
haqda hardan moalumat alacaqdilar? Cinli gonclor bu
haqda na bilirler?

-Oslinde ¢ox da bilmirler. Ciinki, Cindoe monim
kitablarim bu tipli diger kitablar kimi qadagan ol-
unub. Bazi adamlar da var ki, modoni inqilabin lehina
do olsa diislincesiz fikirlor sdyloyirlor amma, onlar
gadaga olunmur. Gonc nosil, gonc noslin insanlari
haqigatds noa bag verdiyini aslindo bilmirlar.

-Bilmok istordim Cinin golocoyi barodo no
digiiniirsiiniiz? Cin no vaxtsa vahid sistemli bir
dovlato gevrilacokmi, yoxsa insanalar doyismakdon
gorxdugqlar Gigiin iqtisadi inkisaf vo vahid sistemlilik
bir ideya olaraq qalacaq?

-Qorxuram ki, bu uzun miiddst belo davam edocak.
Vo diiglinlirom ki, insanlardan sorussaniz onlarin
bir ¢oxu demokratiyanin yaxsi bir fikir oldugunu
deyacoklor. Amma, oksar insanlar da bu keg¢id zamani
nalor ola bilocoyindon vo bugiinkiindon do pis vozi-
yyatlo qarsilasacaqglarindan qorxullar. Amma, bu
demok olar ki, problem deyil. Diisiiniirom ki, prob-
lem “Madoani Inqilab” barados ag1q miizakironin olma-
masidir. Ciinki, Komunist partiyasi 6zii kaskin sokilda
bunu radd edib.

-Indi yekun olaraq.

-Monim fikrimeco sadoco olaraq Mao 6london sonra
insanlar bir clir Mao baxigini geri gotirmoys istoyirlor.
Diisiintirom ki, asl problem ds elo budur. Man kitab-
larimm Cindo ¢ap olundugunu goérmok istordim.”
(https://www.youtube.com/user/BBCNewsnight)

Miiollifin nenasinin, anasmin va onun 6z hayati-
na nazor yetirdiyimiz zaman onun 6z ailasinin tim-
salinda Cin xalqini oldugu kimi hom gdzal toroflori
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ilo, hom do eyiblori ilo birlikde tosvirini verdiyinin
sahidi oluruq. Jung Changin nananasi otrafinda olan
hor koso yardim olini uzadan, darda olan diismon
belo olsa onu qapisindan geri ¢evirmoyon marhomot-
li, mehriban, qaygikes, humanist bir insan olmusdur.
Oz 6vladina-Jung Chang’1n anasma da bu morhomot,
humanizimi agilamig, onu ¢ox gdzal torbiyo etmisdi.
Kecon zaman miiddstinds doyisen tarixi sorait, siyasi
vaziyyat, sosial psixalogiya adot vo anonalordos, milli
mental doyarlordo do doyisimo sobab olmusdu. Ananin
yetkinlik dovriinds (1946-c1 il) artiq ictimai-siyasi vo
social vaziyyat avalki-nonanin yetkinlik zamaninda-
k1 (1924-ci il) kimi deyildi. Artiq qadin comiyyotdo
miioyyon statusa malik idi. Qadinlarin oxumag, tibb
is¢isi vo ya miiallimo kimi iglomok, tok bagina yasam-
aq solahiyyaetlori var idi. Onlar1 qeyri qanuni nigahla
istomadiklori goxslo evlondirmok artiq ¢ox g¢atin, hotta
miimkiinsiiz bir masals idi. Ana ¢ox cosur, qorxusuz,
vatonparvar, ¢aligqan, humanist bir insan idi. O gonc
yasglarindan vatonino, xalqina layigli 6vlad olmus,
millatinin insanlarinin hoyatin1 yaxsilagdirmaq timi-
di ilo 6z canim tohliikolors ataraq siyasi proseslora
gosulmusdu. “Tok alternativi komunistlor oldugunu
bilirdi vo onlarin qadinlarin ¢okdiklori aziyyoto son
veracoklori vadlori onu 6ziino ¢okirdi (Chang, 2003:
92)”. Olkodo vaziyyat gox agir idi (1947-1948ci il).
Insanlar acliq va safalot igorisindo idilor. Yoxsulugdan
on ¢ox oziyyet ¢okonlor sirasina miisllimlor do daxil
idi. Maaglarmin artirilmasini istamisdilor, lakin buna
mohal qoyan olmamisdi. “Anamin moktobindon bir
miollim kiicado tapdigr bir oti yedikdon sonra qida
zohorlonmasindon 6ldii. OStin iylonmis oldugunu
bilirdi, amma elo ac idi ki, bu qumar1 oynamaga qorar
vermisdi (Chang, 2003: 97)”. Ana Kuomintangin
momurlarindan olli nofors 6z hoyat yoldaslari ils bir-
likds ziyafat verilocoyinden xober tutmus va derhal
moktoba qacib tapa bildiyi goder insan tapib hamisi-
na axsam saat besdo miioyyan etdiyi yerdo olmalarint
sOylomigdi. Tam o saatda dediyi yerds yiiz qiz onu
gdzloyirdi vo onlar ziyafotin kegirildiyi mokana gi-
rib momurlardan pul toplamaga basladilar. Yigilan
pullart miiollimlorino verdilor. “Insanlar kiigolordo
acligdan 6lorkon anam Kuomintang momurlarinin bu
israf¢iligini basa diiso bilmirdi-bu da komiinistlora
daha c¢ox baglanmasina yol agirdi (Chang, 2003:
98).” Ana gonc komunist olmug, komunizmin biitiin
cotinliklorino sino gormis, “Madoni ingilaba” daya-
na bilmok {iglin olmazin iggoncalora qatlagmis, ailo-
si parcalanmig, dofolorlo hobs edilmis, meydanlar-
da tohqirlors moruz galmigdir. Milyonlarla insan da

bu illeri facislorlo dolu yasamisdi. Ana goncliyini,
hoyatinin on gozal illorini komunizmos qurban ver-
mis, sadaqgotlo, qgotiyyatlo, yorulmadan geco-giindiiz
calismus, isini ailosindon, dvladlarindan daha doyorli
tutmusdur. Votoni iiciin, xalqr {i¢iin ¢alisirdi. Islodiyi
miiddat orzindo ¢ox insanlara yardimgi olmus, hot-
ta “Modoni Inqillab” illorinde belo insanlara bac-
ardig1 qodor yardim olini uzadirdi. Boyiik timidlor
baslonilon bu siyasi hakimiyyat insanlarda xayal
qurigligt yaratmaqla galmadi, milyonlarla insanin
maddi, manavi mahvina sabab oldu. Miiallif 6zii do
gonc yasda asil komunist olmugdu. Verilon amirlordon
yalniz insana yaragmayan horokotlori-insanlari toh-
qir edib, doymok, isgonco vermok, sor vo bohtanala
kimlorisa giinahlandirmaq kimi pis isleri etmomis,
hotta bu hadisolordon konara qagmaga calismisdir.
Ailssinin bagina gatirilon miisibatlor (ata vo anasinin
giinahsiz oldugunu bilirdi) biitiin bu bas veranlor onun
gdzlorini yavag-yavas agmaga, hoqgigotlori gérmoyino
sobab olmugdur. Cin komunizmi onun haqiqi bir
adalatli qurulus oldugunu zonn edib canini, qanini,
hoyatin1 ona hosr edon osil komunistlori nayinki qo-
rumadi, hatta onlar1 giinahsiz olduqlart halda on agir
cozalara mohkum etdi. Jung Chang’in ata vo anasimnin
timsalinda biz bunun sahidi oldug.

Miiallifin vatanparvarlik ruhu, xalqina olan mshabba-
ti ailosindon goldiyi aydin goriiniir. Tosvir etdiyi had-
isalora nazar yetirdikds biz bunun sahidi oluruq. Hu-
manizm, diristluk, voton sevgisi onun ailasinin xas
xtisusiyyetlor idi. Aile iizvlorinin hamisi morhomaotli
insanlardir. Cinlilora xas biitiin miisbat keyfiyyatlori
bu ailonin timsalinda goriiriirk. Yazig1 millotinin basi-
na acilan oyunlarin sobablorini, sabobkarlarint agig-
ca gostorir. Dayison siyasi rejimlorde-imperatorluq
dovrii, votondas miiharibalori zamani, yaponlarin
hakimiyysti zamani, kuomintang dévrii, komunizim
dovrii, xalq cumhuriyyati dovri biitiin bu zamanlar-
da ¢in xalqmna gostorilon miinasibat he¢ doyisilmo-
di.” Oz yurdlar1 olmayan qullar” (Chang, 2003: 70)
olaraq onlara olmazin isgenca va ziiliimlor verilmis,
acliq, sofalat, yoxsulluq igarisinde hayatda qalmaq
liclin miibarizo aparamaqla borabor hom do siya-
si maraqlarin qurbanina g¢evrilmigdilor. Bu qurbalar
yiiz nafor, min nofor deyildiler, milyonlarla idiler.
Miisllifin nonasi, anasi, atasi, 0zii vo yaxinlart da bu
qurbanlardan idi. Insanlar her seydon tocrid edilmis,
haqq-hiiquq tanimayan hakimiyyat altinda idars edil-
irdilor. Insanlarin ¢ox boyiik hissasi savadsiz idi. Bu
ciir insanlar1 idars etmok asan oldugundan biitiin bu
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zaman kosiyyindo he¢ bir hakimiyyot orqani xalqi
mariflondirmok istomir, oksino miisllimlor, ziyalilar
hadafa ¢evrilirdi.

Romanda miisllifin qorblo baglh diisiincalari, gorb
6lkasinda tohsil almaq arzusu va orda yasamagq istoyi
va bu asori do elo o 6lkodo golomo almasi sobabsiz
deyildi. Jung Chang 6zii do yalmis siyasi ideologi-
yanin qurbanlarindan olmus, hoyatin yaxsi vo pis
iizinii gérmiis, ¢ox ¢otin gilinlor yasamisdir. Lakin va-
lideyinlarinin bagina gatirilon miisibatlori, insanlarin
haqigotondo giinahsiz yero foda edildiyini gordiik-
do, vo biitiin bunlar ilahilogdirilon insanin omri ilo
edildiyini anladig1 zaman biitiin diinyas1 basina yix-
1ld1, eyni ilo atasi vo anasi kimi. Yazigi romanda Cindo
yasadig1 zaman Qorb haqqinda tesoviirlorini belo can-
landirir.

“Dostlarimla tez-tez Qarb haqqinda danisardiq. O vax-
tlar gorbin moéhtesam bir yer olduguna inanmisdim.
Bu fikri beynimos salanlar Mao ilo rejimi olmusdu.
Meyl gostordiyim hor sey illordir Qorbin pisliklori
olaraq giinahlandirilmigdi: go6zal paltarlar, giillar,
kitablar, aylonco, hérmot, nozakot, morhomot, meh-
ribanliq, azadliq, ziilmotdon vo siddotdon ¢oinmok”™
sinif nifrati” avozins “esq, insan hoyatina hormat,
pesokar bacariq....” Bozon 6zliim 6zlimo, insan neca
olarda Qorbi arzulamaz? deys sorusuram. Yagadigim
hayatin alternativi ilo ¢ox maraqlandigimdan dost-
larimla rosmi noasrlordon tapib ¢ixardigimiz molumat
parcalarint bir-birimizo &tiirlirdiik. Moni Qarbin
texnoloji inkisafi vo yiiksok hoyat standartlarindan
¢ox siyasi taqiblar, fordin sorafi vo inanilmaz doracods
azadlig1 teacciiblondirirdi (Chang, 2003: 463).” Siyasi
hakimiyyat insanlar1 biitiin diinydan tacrit etmisdisa
do, Jung Chan vo onun kimi bir ¢gox gonclor xarici
diinya ilo maraqlanir, ingilis dilini yronmokls bir sira
moalumatlar1 oxuya bilirdilor. Onlarin baxis bucaqlari
doyisir, hoqigatlori dork etmoyo baslayirdilar. Eyni ilo
Jung Chang kimi. Jung Chang niya Qarblo bu goader
maragqlanir, 6lkasindon uzaga getmak istoyrdi? Ciinki
Cin hakim organlar torofindon cohonnoma ¢evirmilis-
di, goyulan qadagalar onu bogurdu. Qarb onun tosov-
viiriinds connat idi. “Bozi professorlarin mans verdiyi
ligatlorin komoayi ilo Longfellow Walt Whitman vo
Amerika tarixini tanidim. Azadliq Boyannamosi-
nin hamisini ozbarlodim:”Biitiin insanlarin barabar
yaradildigina inaniriq,” vo insanlarin “4zlorindon
alinmayacaq haqqlar1” kimi anlayislar Cin’do esi-
dilmamisdi ve qarsimda yepyeni iifiiqlar agird1”
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(Chang, 2003: 465).”

“Qorba getmok boyiik bir is idi. Cin on ildir ga-
paliydt vo insanlar havasizligdan bogulurlard.
Monim bildiyim qoderi ils doxsan milyon niifuslu
Sichuan’dan 1949°dan bu torofo Qorb do oxumaga
gondorilon ilk soxsdim. Vo parti iizvii bilo dey-
ildim-bunu sadaca peso layaqatim naticasinds qazan-
misdim. Bu 6lkodo ason dramatik doyisim kiiloklori-
nin bir basqa isaratiydir. insanlar {imiid vo fiirsatlorin
acildigini gortirdiilor”.

“Cini arxamda qoyarkon poncoradon baxtim vo toy-
yaronin giimils qanadmin qarsisinda boyiik bir diin-
ya gordim. Ke¢mis hoyatima bir dofo daha bax-
tigdan sonra golocoyimo qayitdim. Artiq diinyant
qucaqlamaga hazirdim(Chang, 2003: 491).” insanlara
edilon hagsizliglar, isgencalor-yasadiqlart hayat o
gader agir olmusdu ki, qagib canlarini qurtarmaga yer
axtarirlar. Monim fikrimcs onlar {i¢iin mokanin heg bir
forqi yox idi. Sadacs insan kimi yasamagq istoyirdilor.
Osorin sonunda “Son s6z” deyilon hissoys nozor
yetirdikdo bunun sahidi oluruq. “Londona yerlogdim.
On ildir arxamda buraxdigim Cini diisiinmomoya
caligdim. 1988-ci ildo anam moni gérmok iigiin in-
giltarays goldi. Orada moens ilk dofs Oziiniin vo
nonomin hoayatlarint danisdi. O, Chengduya getdinca
oturdum vo 6z xatirolorima daldim.”Vohsi ququslar1”
n1 yazmaga qorar verdim. Artiq sevgini, momnunlugu
va dincliyi tapdigim {igiin kegmisi xatirlamaq o gador
iztirab vermirdi (Chang, 2003: 501).” XX asrds Cindo
hoyat ¢ox agir idi. 1978-ci ildon voziyyot nisboton
doyisilmoya baslamigdi. Artiq 80-ci illorde 6lko bam-
basqa bir yer olmusdur. insanlarm ruhuna islonmis
qorxu getdikco azalirdi. Xarici dlkalorls slage artiq
giinliik hayatin bir parcasi olmusgdur. “1983-cii il ilo
1989-cu illor arasinda har il anami1 gérmays getdim vo
har safarinde Mao dovriinds hayati an ¢ox xarakteriza
edan sey olan qorxunun kigilmakts oldugunu goérdiim
(Chang, 2003: 512).”

4. NOTICO

Serq susqun va 6ziinii ifade eds bilmayan bir obyek
ikon, Qarb Sorqi 6z mogsadlari iigiin istadiyi kimi
formalagdiran, ¢orgivoloyon vo toqdim edon bir
subyekt voziyyotindadir. Edvard Soid ”Orientalizm”
kitabinda, orientalizmin aslinds gorbin Sorq haqqin-
daki hoqiqotlori yaratdigir diskussiyalarla bozoyon
bir nizam-intizam oldugunu vurgulamigdi. Sarqin
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susqunlugu ils borabor Qarbin Sorq iigiin toqdim et-
diklorini Seorqin monimsadiyini vurgulayir. Sorqin
tarifini verarken Qarbin davamli olaraq irali ¢ixardigi
on pis niimunolori se¢moyi vordis halina ceviririk.
Sorq deyilonds agla golon qerido qalmisliq, cahilik
sterotiplorini qirmagin yolu, Sorqin tarixi, madani,
zonginliklorinoe sahib ¢ixaraq, onlar1 toblig etmoklos,
Olkolor 6z comiyyetlorini bu bataqliqdan ¢ixara
bilorlor. Sorq dedikdo edam cozalari, miiharibolor
agla golmomoli, koklil tarixi vo modoniyyatini 6no
cixarmagimiz lazimdir. Qorbdo sorqli olmaq Qorb
comiyyatinds 6ziinli hom dogma, ham yad hiss etmak,
hoyatlarinin hor aninda, bir cox moqamlarda connati
va cohonnomi dork eds bilmokdir.

Qorbdos yasayan, oslon sorqli olam yazi¢t Jung Changin
“Vahsi ququslar’” romani giinahsiz yers qurban
edilon milyonlarca insanin xatirosino hosr edilmis
bir osirlik selnamodir. Sonotkar bu avtobioqrofik
roman vasitosi ilo bas veran dohsotlori, tokiilon qan-
lar1, axan g6z yaslarini, bir sdzlo, 6z xalqinin faciosi-
ni obadilosdirmis vo xalqina tarixi hoqigotlori ¢at-
dirmq istemisdir. Biitiin qadagalara, mahrumiyatlora
baxmayaraq Jung Chang xalqint unutmur, bu roman
kimi tarixi realliqlar1 oks etdiron daha iki asor qolomo
almisdir.
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Oz

Makale, Rus-Amerikali yazar G.D. Grebenshchikov’un metninde AMERICA’nin sanatsal kavraminin kavramsal 6zelliklerinin

analizine ayrilmistir. G.D. Grebenshchikov’un “Amerikan” metni, AMERIKA kavraminin, yazarin diinya tablosunda gogten

¢ok énce var oldugu gercegine taniklik ediyor. Yazarmm AMERIKA hakkindaki ikircikli anlayisini gdsteren baskin kavram-
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1. BBenenue

B Hacrosiee BpeMsi B HAyYHOM AMCKYpce HaOIoaa-
eTCs TEHJCHINS K BBIICICHUIO B KaueCTBE CaMOCTO-
SATENLHOM 00JaCTH KOHIIENTOJIOTHYECKUX HUCCIEI0-
BaHUM XyI0>KECTBEHHOM KOHLIETITOJIOTHU — Ba)KHOTO
HaTIpaBJICHUS aHAIIN3a XyAOKECTBCHHOTO TEKCTa, Ha-
MPABJICHHOTO HA KCCJICIOBAaHHUE OCOOCHHOCTEH 3KC-
TTUKAITUN XYI0)KECTBEHHBIX KOHIIENTOB, CTEHEPHPO-
BaHHBIX aBTOPCKUM CO3HAHUEM.

HUccnenoarenn ormedarot [Cepreesa 2016: 113], gro,
MOCKOJIbKY XY/IOKECTBEHHbIH JUCKYPC MPEACTABISLET
cO0O¥ YHUKAThHBIH KOMMYHHKATHBHO-3CTETHYCCKUI
WHTEPTEKCTYalIbHbI  (DEHOMEH, XyJAO0KECTBEHHBIC
KOHIIETIThI, KAaK CYIIHOCTH JINHFBOMEHTAIBHON MpH-
POIBI, SKCIUTUIPYIONIHE XYI0KSCTBCHHYIO KapTUHY
MHpa aBTOPa, IOJDKHBI OBITh OJHUM M3 IJIABHBIX 00b-
€KTOB PacCMOTPEHHS JIMHTBUCTA, aHAIU3UPYIOLIETO
XyI0KECTBECHHBIHN TEKCT.

B cBoem unccrenoBaHMM UCXOOUM M3 TOTO, YTO XY-
JIO)KECTBEHHBIH TEKCT TECHBIM 00pa3oM CBsi3aH ¢
KOTHUTHBHBIM KOHTEKCTOM aBTOpa. KOTHWTHBHBIN
KOHTEKCT PpYCCKO-aMepHKaHCKoro mucarens Ieop-
rust ImurpueBuya ['pedeniukopa (1882—1964) Obut
3HAUUTENIFHO PACIIUPEH MOCIIE SMUTPAlUK B AMepH-
Ky (1924-1964). dnurensHoe npeObiBaHUE B HOBOU
SA3BIKOBOM M KYyJIBTYPHOH Cpene, €€ IOCTHKEHUE U
OCMBICJICHHE TIPUBETIO K XY/I0’KECTBEHHOH KOHIIETITY-
IM3alMN MIPEACTaBICHUI NHcaTeNs 0 HOBOM peab-
HocTH. «CTpaHa IEHCTBUTENHHO HEOTPAHHYEHHBIX
BO3MOKHOCTEW» [I'pedenmukoB 2013 1: 298], «crpa-
Ha CypOBOTO TpyAa M CIAaBHBIX AOCTIKEHUN» [Ipe-
oenrmkoB 2013 1: 385], «cTpana yyaec U CTPaIIHOTO
rpexomaneHus» [IpebenmukoB 2013m: 426] — BoT
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TOJIBKO HEKOTOPbIC HOMUHAIIMH, PEIPE3CHTHPYIOIINE
HECKOJIbKO TIPOTHBOPEUYHBBIN, HA MEPBBIi B3IAM, Xa-
paKTep aBTOPCKOH KOHIETITyaIn3aluH.

HoxkazarenpHass 0a3a WMCCIEAOBaHUS IpEICTaBlICHA
3HAUUTENBHBIM 00BEMOM JIUTEPAaTypHOTO HACIEAMs
I'JI. I'pebenmuKkoBa, B KOTOPBIH BOLUIM HE TOJNBKO
NPOU3BE/ICHHS, OITyOIIMKOBAHHBIE B COBPEMEHHBIX
M3JaHUSAX, HO M HEOIYOJIMKOBaHHBIE TNOO HETepens-
JlaHHBIC TIPOM3BEICHU THcarelns. B pabore ucmomnb-
30BaHbl aBTOPCKUE MaTepHallbl, OIMyOIMKOBaHHBIEC B
NEepUOANYECKUX M3AaHUAX Hadyasna XX Beka. Takxke
B HCCIIEJIOBATEIILCKYIO AIMITMPHUECKYIO 0a3y BKITIOUE-
HBI MaTepuajbl U3 apXuBa MUCATeNs, XpaHsIecs B
TocynapcTBeHHOM My3ee HCTOPHUH JHUTEPaTypbl, HC-
KyccTBa M KyabTypsl Anras (IMUJIMKA, bapnaym,
Poccus).

2. AMepHUKAHCKHH KOTHHUTHBHBIH KOH-
Tekcr /1. I'pedenmukoBa

[IpuMedaTenpHO, YTO XyHO)KECTBEHHBIM KOHIIENT
AMEPHKA (uepe3 xoHIenTyanbHbIH npu3Hak AME-
PUKA KAK MEUTA) BriepBbIe TOSBISICTCS B SI3BI-
koBoii kapTuHe Mupa [.J1. I'peGeHImumkoBa 3a101ro0 10
OTIUTBITHA 33 OKeaH. B 4acTHOCTH, ITyTEBBIE OUEPKU
no Cubupwu, Hanucanuele B 1911 romy, comeprkar
amepHKaHCKHe 00pa3bl (Hanmpumep, «Aunraiickas Ka-
mudoprans [[pedernrikon 19116], «Cubupckunit Un-
karo» [['pebenmukos 1911a]). Yxe Ha panHeM 3rare
TBOpPUYECTBA B KapTHHE MHpa MHUcaTeNs NMPHCYTCTBY-
€T TEePBUYHOE KOTHUTUBHOE OCMBICIIEHHE KOHIIETITa
AMEPUKA.

B 1920 roxy B pacckazax I'.JI. [pebeHmukoBa BHOBb
nosiisiercs AMEPUKA — B Buae aMepukaHCKOM
muccuu Ha IIpuHnesbix ocTpoBax B MpamopHOM
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Mope, TIe pacrojiarajics Jarepb pyccKux Oe)KeHIIEB.
B pmerckoM CTpeMIIGHHH MallbUHKa-CHPOTHI, MEUTa-
oniero cOexarb OT poauTeNeil M «HavyaTh CBOM I10-
ucku Amepukny, I'JI. [peOCSHITMKOB BUANT JKeJlaHue
o0pecTH HOBYIO POIMHY B CTpaHE «HE TPOHYTOW HU
MOTPSICCHUSIMHU BOWHBI, HH TIOIMTHYECKUMH aBaHTIO-
pamMu, HH KatacTpodaMu MOpalbHBIMU, HU Oparoy-
OWMIICTBEHHOM T'pa)XIaHCKOI BOWHOW, HU CTPALTHBIM
napeM-rojonom» [I'pedenmukoB 2013e: 395-396].
B sToMm ciyuae xoHnentyansHbIN npusHak AMEPH-
KA KAK MEUTA yrtpaunBaer cBOIO OCTPOTY U aK-
tyanusupyetcs npusnak AMEPUKA KAK HOBAS
POAUHA.

Haxonen, nocne Toro kak I'JI. I'pebeHInKoB amu-
rpuposain B CIIIA B 1924 rony, xornent AMEPUKA
CTaJI JOMUHAHTHBIM CMBICIIOM B €T0 KOHIETITYJIbHOH
KapTHHE MHpa ¥ IPOYHO BOILIEJ B aBTOPCKUH XyIoXKe-
CTBEHHBIN TEKCT.

3. KonunenryajabHubie npusHaku AMEPHU-
KH B Tekcre I./1l. 'pedenmmnkoBa

B coBpemenHoM si3bike koHIenT AMEPUKA nmeer
HECKOJIBKO BapHaTHUBHBIX HOMUHanui: CoeqHEHHBIC
Iratet Amepuku, Coeaunennsie Illtarer, [TaTsl,
CIIIA. OnHako aBTOPCKWH OMHOMMEHHBIN KOHIIETIT B
tekcte [.J[. [peOeHmmKoBa mpencTaBiieH, Kak MpaBy-
J10, HOMHHATEMOW AMepHKa.

Pexonctpykuus xynoxkectBeHHOro kounuenta AME-
PUKA, npencraenennoro B Tekcre [LJ[. ['pebentm-
KOBa, TIO3BOJISIET BBIICIUTH B €T0 CONEPXKAHHH DPSIIT
JIOMUHaHTHBIX KOHIIENTYaJIbHbIX PU3HAKOB. Paccmo-

TPUM HEKOTOPBIE U3 HUX.

3.1. Konnenryansnsiii npusnak AMEPUKA KAK
JAEHbI'N

Konnenryanensiit npusnak AMEPUKA KAK JTEHb-
I'M cBsA3aH ¢ HCTOPUYECKH CIOKUBIIMMCS B TII00ANb-
HOM MHpPOBOM mpocTpancTBe crarycoM CIIA xak
BeAyllell MHPOBOI Jep:KaBbl C BBICOKHMM YPOBHEM

OKOHOMHYECKOTO pa3BUTHUSA.

Texcr mucarens ¢ukcupyer npusnak AMEPHUKA
KAK JIEHBI'M uepe3 npencraBieHuss pycCKUX IMHU-
TPaHTOB, MEUTAIOIINX 00 3TOW «OIaroCIOBECHHOID
cTpaHe. Bce Bo3HUKaroIue pa3sHOINacus U ceMeiitHbIe
Oaranuu, KOIIa «HaCTPOSHHE Pa3pacTaioch B APaMmy,
a Oe3bICXOTHOE TIONIOKEHHE — B TpPareAuio», paspe-
IIAJTHCh COBMECTHOM MEUTOM 0 mepeessie B AMEpUKY:

«...MEYTHl M HaIeXIsl 00 AMEpHKe yTeIlaan, BCeX
M3TICYUBAIY U BCE B KOHIIE KOHIIOB IIOKPHIBAIA HOBOH
rory0oil WM PO30BOM JBIMKOW HaJ OE3rpaHUYHOIO
071aroCcI0BEHHOIO CTPAHOH, I7ie BMECTO TPaBBl PAcTyT
OJTHM JIOJUTAPHI W T JIOMU HE 3HAIOT HUYEro WHOTO,
KaK BCTpEYaTh OBALMAMH 3aMEUaTeNIbHBIX PYCCKHX
JIOfeH, TaJaHTIMBBIX apTHCTOB, JIEKTOPOB M MY3BI-
KaHTOB, M300peTareneii U MmpocTo Tomel, He jkKeia-
IOLIMX OIPEACIUTh CBOMX 3aHSATHH O NPUOBITHS B
Awmepuky...» [I'pebenmukon 2013e: 397].

B aBropckux ouepkax M JMYHOH MEpENncKe ame-
pukanckoro nepuona I.JI. [peGeHINKOB TOBOJBHO
4acTO BOCIIPOM3BOIWT BHEIIHEE OCMEICICHHE pac-
CMaTpUBAaEMOTr0 KOHIENTYaJbHOIO IpU3HAKa uepe3
MIPEJCTABICHASA PYCCKUX SMHUTPAHTOB, MPHEXABIIIX
u3 EBpomnbl Bo Bpems u nocie Bropoit mupoBoii Bo-
vHel B ctatyce «/Ju-ITm» (ot anmi. displaced persons
— MepeMeImIeHHbIe JINIA), YTO Ha MPaKTHKE BO MHO-
THX CIyYasXx O3Ha4yaso npeObBaHUE B OeCIpaBHOM
U OCCIOMOIIHOM TMONIoKeHUU [YnbsakuHa 2003:
241-242]. I'myOoxo couyBCTBYS OSICTBEHHOMY ITOJIO-
JKCHHUIO0, B KOTOPOM HAXOMIMIIACH PYCCKAsi IMUTPAITHS B
Espomne, I'./]. [peOeHINKOB B TO K¢ BpeMsl YKa3bIBaeT
Ha MPUMEPHl MEHTAIBHBIX HCKAXCHUN U 3a0Iykae-
HUH, K KOTOPBIM IPHBOAUT BOCIPHUATHE peabHON
AmepHkHu uepe3 THIEpTPO(OUPOBAHHBIA TNPH3HAK
AMEPUKA KAK JEHBI'U B co3Hanmm «mepeme-
IICHHBIX JIUI: «...0QHO W3 HHX [[HUCEM] MMOIydeHO
Kak pa3 Buepa. YesoBek npecTapenslii, KOTOPOMY MBI
ITOMOTJIN TOCTATh BU3BI, HO HE CMOIJIH JOCTaTh pabo-
TBI, IIOTOMY YTO OH U CTap M HE UMEET CIICIUAIEHO-
CTH; BOJIHYETCS ¥l HETO/IYET: HEY)KEIU U3-3a KaKUX-TO
«HECUYACTHBIX» ThIcsun A0IapoB [BCe BBIIEIE-
HUS aBTOPCKHE| [UIA 3aJI0Ta OH JOJDKEH OCTaThCs B
9TOM «IapIIMBOMY» KaTOJIMYecKoM yoOexwumie?.. Bul
caMH¥ ITIOHUMAEeTe, YTO CEpIIe Halle 00JuBaeTcs Kpo-
BBIO OT aJIOCTH K 3TOMY YEJIOBEKY, KOTOPOTO s HE
pa3 mpeaymnpexaan u yoexaan, 4To B AMepHUKe eMy
OyZeT B JecsTh pa3 TpyAHEE U 9TO 37eCh eMy IpUAET-
Csl HICKaTh TOJNBKO (PM3MYIEeCKOil paboThI, a Ha HEH OH
JIOJITO HE MPOTSHET. .. Het, oH yBepeH, uTo B AMepuke
JIOJDKHBI JK€ OBITH JIFOIH C «XPUCTHAHCKUM) CEPIIIEM.
BnpoueM, oH HE NPOCUT y MEHsI BCEH ITOM THICSUU
JIOJTAPOB, HO yKAa3bIBaeT ITyTh, KaK UX MOXKHO JI0-
CTaTh: MPOCTO HANMMCAThL OOTATHIM JIIONSAM U COOpaTh
€CJIM HE 10 CTO JOJIAPOB, TO XOTS OBI 10 JBaIIIaTh
TISITh, @ MOTYT HAUTHCH U TaKKe (M YKa3bIBAIOTCS Aaxe
nMeHa, CHKOPCKHU, KOHEYHO, B IEPBYIO OUEpeb), KO-
TOpBIE MOTYT OTBAJUTh M BCE MIATHCOT...» [[pedeH-
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muKoB 0.1.a].

['J1. T'peGeHIuKoB mbiTaeTcsi pa3Besats Mug o Oora-
TOW AMepuKe, CIOXKHUBIIUICSI B HWACATHCTUICCKOM
noHuManuu meurareneit: «[lonmactb B AMepuky erie
HE 3HAYUT pa3fesiTh CBOOOMY U Bce ee Omara» [[pe-
6enmmkoB 0.1.B]. [lo MHeHHMIO mmcarerns, Amepuka
— 3TO HE «3aMOPCKOC TPHICBITOC LAPCTBO C MOJIOY-
HBIMHU PEKaMH U KUCEIbHBIMU OeperaMmy, Kak MOXKET
Ka3aThCsl M3-3a OKeaHa. 3/1eCh JCHBIH HE CHIMATCS C
Heba M «BMECTO TpaBbl» OHH He pacTyT [[pebeHmm-
xoB 2013e: 397], a amepuKaHCKHI H0OJIap OTOMY U
YMHBIH, 9TO «IPEBOCXOIHO 3HAET, IIIe OH MOXKET pa3-
MHOXaTthcs» [[pebenmukor 20138: 257]. [la, B ero
NoOHMMaHuKM AMmepuka — Ooraras crpaHa, HO Oorara
OHa, MIPEXK/Ie BCETO, MOTEHIIHAIHHBIMHA BO3MOXKHOCTS-
MH, pearu3anus KOTOPBIX TpeOyeT OOIBIIOro Tepre-
HHS, BBICOKOH Npo(dhecCHOHANbHON KBadH(UKaluu
¥ OTPOMHOTO, YCEpIOHOTO (a I HEe BIAACIONINX aH-
TITHACKHUM SI3BIKOM — 9acTO (PU3UIECKOT0) TPy/a.

3.2. Konuentyaasnslii npusnak AMEPUKA KAK
TPY]

Mo muennro I'JI. ['pebeHmmnKoBa, KOHIIENTYaIEHBIN
npusHak AMEPUKA KAK TPV]l, sBnssce akcuo-
JIOTUYECKOW OCHOBOW aMEPUKAHCKOW KYJBTYpBI, BbI-
CTyHaeT OJHUM W3 KIFOYECBBIX MPU3HAKOB KOHIIETITa
AMEPHUKA. ITostomy AMEPUKA B xapTune mupa
MHcaTeNss — 3TO CTpaHa «cypoBoro Tpyna» [[peben-
owkoB 2013 1: 385], Haxomsmasicst B mepMaHCHTHOM
COCTOSTHUM HANpPSHKEHHOW TPYAOBOM JESITENIbHOCTH:
«...371eCh, B CTpaHE HaNpsHKEHHOTO TPyAa M JKECTO-
KOTO HEJO0CyTa, HU YHHBEPCUTETCKUE IHWIUIOMBI, HU
HEKOI/la KOTHPOBABILMECS TaJaHThl HE JAIOT MpaB U
MPEeUMYIISCTB Ha Oe3nenue» [[peOeHmukoB 6.m1.a],
«AMepuka mmoroMy Oorara W miepa K TPYISIIAMCS,
YTO HapOJ €€ TPYAUTCS KaK HU B KaKoil Apyroi ctpa-
HE, U 3TO HaJI0 YCBOMUTH MPEXKJIE BCETO TEM, KTO JKIal
Wi OyIeT WCKaTh 37eCh JIETKOro Tpyaa. Tpyxd 3mechk
TSDKEJIee, YeM MEHBIIE JIFOOMM MBI TPYIUThC» [Ipe-
oenmukoB 20133: 387], «...s1 HaAX0Xych B CBHITOH U
Onaromony4yHoit AMepuke (OTHIONb He OypiKya3HOH,
a tpymseiics crpane!)» [['pedenmukor 2013 1: 375].

[Mucarenr yOexneH, ¢uHaHCOBOE Onaromony4dne
AMEpUKM TakkKe He CIy4yailHo. DTO 3aKOHOMEPHBIN
pe3yabTar IJIAHOMEPHOH, KaKIOJHEBHOM, HEPEOKO
TSDKEJIOW pabOThl Ka)kKAOTO IPEACTaBHUTEINS «HACTO-
el AMepukm»: «AMepHka MOTOMYy U TpoLBeia U
MOXET OBITh LIEAPOH, UTO HAPOJ €€, 38 HCKIFOIEHUEM
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MIPECTYIHOTO BJIEMEHTa WIIM TPOCTO MapasuToB, He-
YCTAHHO W HEYCBHIMMHO TPYaUTCs...» [[pebeHInkoB
0.1.a], «...HACTOsIIIAsl BEYHO 3aHATas AMEpUKa JaxKe
HEC CICIIMUT, KaK CIieliar yJIulbl U BCC HCPBHOEC, HCY-
paBHOBelIeHHOE B OonbInX ropoaax. Hacrosimast sie-
JIOBasi, co3Umaronias AMeprkKa padoTaeT PUTMHYHO,
TOYHO, HO crToKoiHOY» [[pebenmukoB 20133: 387].

B amepukaHCkoil cucteMe neHHOCTel nepBoil mosuo-
BUHBI XX BeKa JIF000H TPy JOCTOMH 00IIeCTBEHHOTO
npm3HaHusA. [.J]. [peOCHIMUKOB 9acTo MOqYepKIBa-
€T MapUTETHOE YBA)KUTEJIBHOE OTHOIIEHHE K TPYyRy
pasnuuHbIX npodeccuii U PaHroB — OT AMPEKTOpa
JI0 CTOpOXa, OT MPUMAJOHHBI 10 IOCYJOMOMIIHIIBL.
[IpodeccronanbHbIe ycuus J1I000TO TPY>KEHUKA SIB-
JSI0TCA JOCTOMHBIMU B PaBHOW CTENEHH, €CIH OHU
BHOCAT BKJIQJl B OJAarocOCTOSIHWE W TIPOIBETAHHE
CTpaHBI: «...€CIIU BaM MPHUAETCS MUCATh B PEJAKIHIO
6marogapHOCTh y9acTHHUKaM OIaroTBOPUTENIFHOTO Be-
4epa, TO He 3a0ynsre 1 Mappio IBaHOBHY, MBIBIIYIO
Mocyqy mocie 0aHkeTa, B TO BpeMsl KOTrJa NpHMa-
JIOHHA KpacoBajlach Ha 3cTpaje. Beskast KyneTypHas
MIpUMaOHHA He OOMIUTCS 3a TO, YTO BBl €€ CPaBHSIN
¢ Mapseit lIBanoBHOH, moToMy 4To Mapbs BaHOB-
Ha BHECIIA HE MEHBIIYIO MOMOIIb B JOOpOe Jelo...»
[20133: 389].

Konnentyansasiit mpusnak AMEPUKA KAK TPVY]]
B moaumanuu [.J]. ['pebeHmmkoBa HameneH aMOBa-
JIEHTHBIM cMbIciioM. C OI[HOﬁ CTOPOHbI, UHTCHCHUB-
weridi TPY/I, TpeOyronmii oT YenoBeka HapsHKEHHON
(U3MUECKOW aKTHBHOCTH, SIBISIETCS! BBIHY)KICHHOMH
HEOOXOMUMOCTBIO B HEIPEPHIBHON 00OpHOE 3a cyiie-
crBoBanne B CIIA. [TostomMy B KapTHHE MHpa IH-
carenst (opmupyercsi HeratuBHas ornieHka TPVYJIA:
«Paboraem, kak paObl, 1 BCE BpeMs HU Ha ceOs, HU
mepen; coboro» [[pebenmmro 2013xk: 374], «...
TpyAbl HaIM B AMEpHKE M3/ajieka HUKTO HE BHJIEII.
HukTo He 3Han HaNIUX «IIOTOB TPYAOBHBIX» U «CJIC3
COKPOBEHHBIX». MBI NpSITall WX W OT ONM3KKX Ha-
IMX ApPYy3eH, HO KPeCT MOHECIN TSLKENbIA...» [I'pe-
oenrukoB 6.1.a]. C npyroii ctoponsl, TPY]I — ato He
TOJIBKO TBEPJIO€ OCHOBAaHME AJISI MAaTEPUAILHOTO Ora-
rornonyunst. [lo yOexneHnio aBropa, SBISSACH OHUM
U3 KIIOYeH K JKellaeMOMY YCIeXy, CO3UAaTelIbHBII
TPV cayXUT UCTOUHMKOM DPATOCTH, YIOBOJIBCTBUS
1 MOpPaJIbHOTO ynoBieTBOpeHus: «CeMb JHEH B He-
Jiene — Ipa3aHUK, 100 U TPYAATCS OHU KaK-TO BECeso
u xonopuTHO» [I'pebdernmmkoB 2013a: 375], «beITh 1
CTaTh IOJIE3HBIM KOMY-TO, TaK YTOOBI BaC LEHWIH U
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JKEJIaJIH BAIIero COTPYIHHYECTBA — 3TO HEJIETKO, 3TO
TPYAHO, HO 3TO KaK pa3 TO, YTO OT Bac Tpedyercs...
Kak Balle cOOCTBEHHOE TBEPAOE OCHOBAHHUE IS Ba-
LIET0 MaTepUAIBHOTO OJIATOMONYYHs], @ C HUM U MO-
panbHOTO yHoBieTBOpeHus» [IpebermukoB 20133:
386-387].

B xkaprune mmpa I'J[. I'pebenmmkoBa Amepuka —
3TO CTpaHa «CYPOBOTO», «TSKEIOro», a He «JIETKO-
T0, HHTEIUIMTeHTHOTO» Tpyna [[pebenmmkos 6.1.a].
Ho mepMaHeHTHOE IpPEOJONEHUE JKU3HEHHBIX TPYA-
HOCTEW OH BOCIPUHUMAET KaK HEKUH >KU3HEHHBIN
BBI30B, KOTOPBI HEOOXOOMMO TOCTOMHO MPHUHATH U
BbIAEpkaTh. [lonaraem, 4To 3TOT COPEBHOBATENbHBIN
AyX NUCaTe/ib BOCIIPUHAJI, B TOM YHUCJIC, U U3 TPYHO-
BOTO aMEPHUKAaHCKOTO MEHTAJIUTETa, O KOTOPOM OH
MMUIIET: «...5 HE MPEACTABISI0 ceOe YHBIHUS aMepH-
KaHCKOTO Hapoja, Kakue Obl HECUaCThsl HU CTPSICIINCH
Hag HUM. OH TaK BEIHOCIIHB, 3aKaJIeH B TPYZE, OH TaK
MPEAyCMOTPUTENEH U HaXOAYMB, UYTO IMOCJE BCAKHX
CTUXMHHBIX OEICTBUII BCTAHET CHOBA C TeM e 0oj-
PBIM, BECETBIM M HEYMOJIHMMO >KaJHBIM K KH3HH JIH-
xom» [[pedermukos 2013e: 407].

3.3. Konuentyaasnslii npusnak AMEPUKA KAK
SHEPI'UsL

B nponecce xonuentyanuzauun AMEPUKU T
['pebeHIMKOB, KAK HOCUTEIH TBOPYECKOTO CO3HAHMUS,
BHOCHUT JHMYHOCTHBIE CMBICIBI B COAEp)KaHUE KOH-
LIeNTa Ha OCHOBE WHAWBHIYAJIbHOTO KOTHHTHBHOTO
omneita. [ToaToMy B ero kapTuHe Mupa KOHIENT AMe-
PHKa XapaKTepHU3yeTcsl KOHIENTYaJbHBIM MTPU3HAKOM
AMEPUKA KAK SHEPT 4.

PaccmarpuBast AMEPUKY kak oTnakeHHOE MEXaHHM-
CTHYECKOE YCTPOWCTBO, MUCATETh BUAUT B DHEPTUHU
Ty BHYTPCHHIOIO CHITy, KOTOpasi ClIOCOOHA MHTCHCUB-
HO IIPOM3BOANTE BCE HOBYIO M HOBYIO Pa0OTYy, SABISAET-
Csl HEMICCAKAEMBIM, «BEYHBIMY UCTOUHUKOM Pa3BHTHS,
OOHOBJICHUS, TBUKEHUS: « MBI 31eCh HE UMEITH Bpe-
MEHH TIONacTh B HOTY JaXe C TEMIIOM COOCTBEHHO-
TO HEIOCyTa, HO BCE K€ YOUBILUINCH — HAa TJIaBHBIX
yAUIAX aMEPUKAHCKUX CTOJIUI] YCIIEIH JBaXKbl CHE-
CTH HEKOTOpBIC JIOMa W JBaXKIBI mepecTpouTs. Ha
Becr-Onp aBeHro B HLm—PIOpKe, KOIZla Mbl IpUEXaJ,
CHOCWJIM TATHUATAXKHBIE JOMa U CTPOWIIM TPUHALIA-
THUATAXHBIE, IOTOM 3TH JOMa CMEHHJINCH TPHUIIATH-
TaxxHpIMI» [[pebenmuko 2013r: 312-313].

OpHako 3Heprus «OONBIIOTO HAMPSDKEHHS» MeXa-
nuctuueckod AMEPUKU — 310 He Tonmpko ecTte-

CTBEHHO-(hM3MUecKas BEJIMYMHA, HO M JHEpPrusi 4e-
JIOBEYSCKOW JNeaTeNbHOCTH. VIMEHHO OHa SBISETCS
pemaronM (GakTopoM Iepexoia YelIOBEYEeCKUuX 3a-
MBICJIOB M HPOEKTOB B peallbHble MaTepualibHbIE U
HHTEIUIeKTyallbHbIe (pOpMBL. B 3TOM Iutane Bce, 4TO
B MHUpE CYIIECTBYET M COBEpINACTCS, IPOUCXOTHUT
Onmaronmapsi Tpanc(opManuy SHEPTUU OJHOTO BUIA B
Ipyroit: «Hamm pa3sMBIlIeHHs W MEYTHI 31ech mpe-
BPAIIAlOTCsI B KHUTH, B 3[aHUs1, B MALlIMHBI, B BO3YLII-
HbIE KOpaOIi, B KAPTUHBI, YKPAIIAIOLIUe My3€H, B Te-
aTpaibHbIe MPEACTABICHNUS, B OIIEPhl, B KOHIIEPTHI. ..
O10 neiictBeHHas ¢uocodust OOJIBLIIOrO Harpsxe-
nust» [[pebennmkoB 0.71.0].

[Mucarens UCHBITHIBAECT JABOWCTBEHHBIE YyBCTBA, OC-
mbiciiuBas AMEPUKY KAK DHEPI'UIO. Dueprus
OIPOMHOI0 MEXaHU3Ma HACTOPAKUBAET CBOUM pa3ma-
XOM M CTPEMHUTEIBHBIM TeMIloM. [lo3Tomy mpu omnu-
CaHWU MEXaHHCTHYHOH AMEPHKH aBTOp HCIIOJIb3yeT
JIEKCUKY C YCTpAIIAIOIIeH, HeraTHBHOW KOHHOTAIHEH:
«Kaxplit AeHb... 1 UMeT BO3MOXXHOCTh HAONIONATH,
C Kakoi OecToIIaJHOCTHIO JIOMAIIUCh U OpOCaliCh
B MyCOp KeJe30, JepeBO, IBEPH, OKHA, KUPITUYH, U
BCE 3TO KyAa-TO yBO3WJIOCH. B TeueHue ciemyrommx
JIBYX Hellesib 0co0asi 3eMiieuepriaresibHas MalinHa, ¢
JUTMHHOM, KaK y skupada, mreeit, ¢ 6e300pa3Hoit Xumi-
HOU TOJIOBOM, HAKJIOHAJIACh, Oojana porarbiM JIOOM
3eMIII0 U KaMeHb, MMOJAHUMAJIA Cpa3y NEeCITKU IyJ0B
TSDKECTH M, TMOJHOCS €€ HajJ TPYy30BOM MAIUHOIMA,
packpbiBajia CTpalIHBIH POT M XapKajia BCE 3TO IS
0TBO3a. B TeueHue crenyrounmx ABYX Helelb Mypa-
BEHHUK OypINUKOB, JepiKa B PyKaxX JIIEKTPHUYECKHE
Oypbl, CBEpJIMJI KaMEHb W, IOKPHIBAasl 3aJ0)KCHHBIC
MHUHBI OCOOBIM, IUICTEHHBIM W3 JKEJIE3HBIX apKaHOB
MOJIOTHUILEM, [IPU CTPAIIHOM TYJie B3PbIBAT U B3PbI-
BaJI, [T0Ka HAaKOHEIl M3 NIyOHHBI OIPOMHOTO KOJIOALA
HE HayaJld BO3BBILIATHCS, U3 TOTO )K€ KAMHSI, CTEHBI
OTPOMHOI0 H, HAJ0 IyMarh, MATHAANATHITAKHOTO
noxonHoro nomay [[pebenmukos 2013e: 405].

Ho, xak medrenbHas cuia, Kak U3BECTHAsl aMEpHKaH-
CKasl «JIeJIOBUTOCTH», KaK CyMMa TPYAOBBIX YCHIIUI
amepukanckoro Hapona, DHEPI'USI Amepuku BBI3HI-
Baja yBaxkeHue u Bocxumenue [.JI. ['pebenmukoBa.
Takas oOuiecTBeHHAs SHEPIUs, BOCIPHHUMAEMas UM
Ha JINYHOM YPOBHE KaK CUHOHUM >KU3HH, MOJIOJOCTH,
CcBOOOJIBI, BJIEKJIA €ro 3a coOOM, BKJIIOYana B CBOM
YaCTOTHBI PUTM KUILy4eH ACSITEIBbHOCTH: «YBIEK-
T MEHS aMepUKaHCKHE MAacIITaObl JENIOBHTOCTH. ..
AMeprKa — aMepHKaHCKas DHEPrusi, HaXOQUUBOCTb,
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MIOZIBMKHOCTB, TJI€ OB MBI HM OUYTHJINCH. M TOTIa MBI
BEYHO OyaeM MOJOJbI, CBOOOIHBI M GOraThl TyXOM)
[['pebenmukoB 20136: 474], «...MOCTOSHHOE CTPEM-
JICHNE aMepUKaHIIeB BIEPEd M BhIIE, HECMOTPS HH
Ha KaKHe YrOJHO MPEISTCTBHS, TOJDKHO OBITh HAMH
yCcBOEHO 10 KoHIa» [[pebenmukos 20138: 257].

O06001mas TeKCHKO-CEMaHTHYECKUH MaTepHal, MOX-
HO CJIeyIaTh BBIBOJI 00 aMOMBaJIEHTHOW NPHUPOJIE KOH-
nentyansHoro npmsHaka AMEPUKA KAK DHEP-
'S B tBOpueckom coznanmu /1. I'pebeHmukoBa.
CriocoGHOCTh NMPOU3BOIUTH, HAKaIJIUBAaTh U TPAHC-
(hopMHEpOBaTh DHEPTUIO XapPaKTEPHU3YeT «Oe3mym-
HyI0» MexaHuctudeckyro cymHocts AMEPUKU. B
To xe Bpemst DHEPI'MS kak KyMynsaTHBHAS XKU3HEH-
Hasl CHJIa aMEPHKAaHCKOTO OOIIECTBAa TEHEPUPYET HO-
BBIi{, IO CyTH, HEHCCAKAEMBII SHEPreTUYEeCKUN 3apsi
U, TEM CaMbIM, BOOAYILIEBIAET MHCATeNs HA HOBHIC

JOCTHUXXCHU.
4. 3akaoueHue

ITo pe3ynpraraM MpOBEACHHOTO MCCIEIOBAHUS MOXK-
HO yTBepk1arb, uto Tekct ['J[. ['pebenmukoBa npea-
CTaBIseT cOOOW IOKa3aTeNbHBIN JTMHTBUCTHUYCCKUI
Matepuan JUisl BbISIBICHUS M TOATBEPKICHUS WHIU-
BHIyaJTbHO-aBTOPCKHX OCOOEHHOCTEH XyHTOXKECTBEH-
Horo xoHienra AMEPUKA.

[ocme smurpanuu I J]. [pebenmmkoBa AMeprKka cra-
Jla HOBOM 3HAYMMOW TEMOW B TBOPUECTBE MUCATEIIA.
ITosTOMy 3aKOHOMEPHO MOSIBIIEHHE B XYyHOKECTBEH-
HOM TEKCT€ IMHCaTeIsl HOBOM CMBICIIOBOM €IWHUIIBI,
BoOpaBIIeil B cebst HE TONBKO OOBEKTHBHBIC MPU3HA-
KU, (PUKCUPYIOIIUE CYIIIECTBEHHBIC CTOPOHBI SBICHUI
peansHON NeCTBUTENFHOCTH, HO M MHINBUAYaJIbHBIC
ABTOPCKHE CMBICIBI, JOMOJTHSIONINC U Pa3BUBAIOIINC
konuent AMEPUKA. PaccMmoTpeHHble B JaHHON
paboTe JOMHHAHTHBIE KOHIENTYaJlbHBIE MPU3HAKU
— AMEPUKA KAK JEHbBI'MM, AMEPUKA KAK
TPV, AMEPUKA KAK DJHEPI'UA — sBastorcs
ero 0a30BBIMH KOMIIOHEHTaMH, Ha OCHOBE KOTOPBIX
MIPOUCXONUT JallbHEHIee pa3BUTHE U POPMUPOBAHTC
Oosiee CIIOKHBIX KOHIEHTYaJbHBIX CMBICIOB. [Ipu
9TOM KOHIIENTYaJbHBIE NMPH3HAKH, MO CYIIECTBY, HE
HMEPapXUYHBI, 8 HAXOAATCS B KOPPEISIIIMOHHBIX OTHO-

IICHUAX.

B 1nenom, aBropckne amMOMBaJIeHTHbIE KOHHOTAIMH
aMEpHKaHCKOW JIeHCTBUTENFHOCTH CIIOCOOCTBOBAIIN
Oomee 00BEMHOMY, ONTHMHCTHYHO-KPHTHIECCKOMY
OCMBICJICHHIO M 3BOJIIOIMU XyIO)KECTBEHHOTO KOH-
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nenta AMEPUKA B Tekcte I.J]. I'pebenmukoBa.

KornutrBHas uHTEpHpeTanys pe3ynbTaToB UCCIEN0-
BaHUS «aMmepukanckoroy» Tekcra [.[]. ['pebenmukoBa
[OKa3ajla, 4TO BBIABICHUE COAEPIKATEIBHBIX OCO-
6eHHOCTeﬂ ABTOPCKHUX XYHOKECTBCHHBIX KOHLECIITOB,
KaK pe3ylabTaToB IEPCOHANBHOM HHTEIUICKTyalb-
HOW abCTpakIuM, CIOCOOCTBYET MPEOIOJICHHUIO O-
HOCTOPOHHUX IPEJICTaBICHUN, IPUCYTCTBYIOLIUX B
JMHTBOMEHTAJIBHOM IIPOCTPAHCTBE.
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Abstract

The paper investigates the issues and challenges facing the information distortion (the concept of fake news) in the
media discourse of Kaznet (Kazakhstani segment of Internet). Particular attention is paid to this phenomenon of the
influence and impact of modern “hot media” mechanism and technologies for the perception has been used with
the information’s user. The research linguistic ways of distorting information were explored and conducted in line
with critical discourse analysis. This article reviews the literature to identify the current state of linguistic methods
for creating a fabricated and unreliable hot media product to describe in detail. It is proved with specific examples
that fake news carries a certain threat to adequate perception of hot news and recognition patterns when person
falls into information captivity and cannot free himself from it because the impact on his consciousness is carried
out in a complex manner. A framework of Internet search procedure was used to test the hypothesis. Empirical
material presented by posts and comments from open sources of social networks to show and clarify the reasons
why a media person becomes so vulnerable, there is a transformation of thinking and traditional values are lev-
eled, which allows communication technology and fake news to destroy his worth system. The authors raise and
highlight the need for a person of social net to develop critical thinking to express his own rational and emotional
attitude to the described situations and facts on the Internet. The obtained data arouse a certain important in the is-
sue of determining the reliability and application of methods for checking information in the media field of Kaznet
for its compliance with reality.
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1.INTRODUCTION
Problem Statement

Modern features and trends in the development
of the digital environment of the media ecosys-
tem (Postman 2000; Fuller 2005), which functions
in conditions of interactivity, personalization, at-
tractiveness (in pursuit of sensation) and increas-
ing the speed of information transfer, have led to
the need to rethink the understanding of truth
and trust in terms of an adequate interpretation
of communication processes. Such trend reduces
public confidence in journalism and social me-
dia as information platforms and affects public
opinion in general (Anand 2017; Carroll 2008;
LaGarde 2018; Oldham 2015; Alefirenko, Nur-
tazina 2021).

Therefore, recently, the direction that studies
media as a medium that structures human inter-
action has become more active. Thus, Neil Post-
man (Postman 2000) explains: “The environment
is the technology in which culture grows; in oth-
er words, it gives form to politics, social organi-
zation, and cultural habitual thinking. Based on
this idea, we used another biological metaphor
— ecology. We put the word “media” before the
word “ecology” to suggest that we were interest-
ed not just in media, but in how the interaction
between media and people gives culture its char-
acter and, one might say, helps culture maintain
a symbolic balance” (Postman 2000: 10-11).

Media ecologists are studying how media forms
influence personal action, interpersonal interac-
tion, and broader societal change “in the spirit of
democracy” (Farkass 2020: 1-4). This fact makes
it possible to consider and emphasize on exam-
ining how new media technologies create new
opportunities for social and political interaction,
while influencing the dynamics of existing me-
dia in both positive and negative ways in meth-
odological approach (Fuller 2005; Farkass 2020:
28-29).

The spread of disinformation and lies is facil-
itated by the use of specially generated social
networks, bots and social messages, media dis-
tribution of information, the creation of new
communication algorithms in media texts, and
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the presence of spatially separated people.

The scale of the hoaxes is enormous. In the con-
text of a holistic understanding of new media’s
paradigm, fake messages and especially post-
truth (by the way, the word post-truth became
the word of the year according to the Oxford Dic-
tionary in 2016) can be purposefully distributed
in the transforming digital environment of the
Internet for various purposes: entertainment, ad-
vertising (growth traffic), political (for example,
black PR), nationalistic (discrimination against
certain groups of people), etc., representing the
concept of “viral journalism” (Bebic, Volarevitch
2016: 108; Anand 2017: 108; Farkass 2020: 49-50)
which unites all media formats and forms (pho-
to, video, text) into content, screenshots of demo-
tivators, suitable for fast, dynamic and interac-
tive social media forms.

S. Paranko in his essay “Field research of the
media workshop: the future” predicts that “the
social network is becoming a platform that pur-
posefully and targeted connects the audience
and the author” (Paranko 2021).

The content created in such way is aimed at at-
tracting attention and adapting to the media
habits of modern users, thereby reflecting the
decline in the role of facts and evidence, since it
is created as “real news”, but is false. This type
of media content cannot be defined as news in
the traditional sense of the word: it is perceived
as viral news, i.e. created in order to attract at-
tention, and is intended to be freely shared and
distributed” (Bebitch, Volarevitch 2018: 453). As
YuM. Yershov pointed out, “a homogeneous
information space is created, called echo cham-
bers (distorting the picture of reality), where
the alternative opinion does not penetrate. The
addressees listen to themselves and agree with
themselves” (Yershov 2018: 248).

In the 21st century digital communications have
become one of the factors which influence struc-
tural changes in the society and now much de-
pends on how well the person is able to adapt
to such transformations. In this context, modern
media have an increasingly tangible impact on
society in general and social communications, in
particular. A so-called “media person” (Journal-
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ism, Fake news 2019) appears, whose existence
is determined by the content of the media. “Me-
diatization is beginning to define,” as V. Fuller
mentioned, “social practices in terms of both
form and content” (Fuller 2005: 56-57).

In fundamental theory reflected in the work of
Herbert Marshall McLuhan “The Medium is
the Massage: An Inventory of Effects” (in which
the word “massage” is understood as “a means
of communication as a “mass age”) (McLuhan
2002: 23) considers the importance of the psycho-
logical impact of the media as a value-semantic
dominant on the understanding, perception,
sensations and behavior of a person. In addi-
tion, he raises the question of how to minimize
the negative effects of the media environment
on a person and how to achieve synergistic and
productive interaction between them (McLuhan
2002).

It is known in fakes all materials are specially se-
lected, with the help of which the integration of
meanings, multi-layered meaning formation and
“mutual consistency” (M. Fuller’s term) (Full-
er 2005: 31-33) for the manipulation of persons’
consciousness occur, namely: those parts that are
undesirable for the manipulator to falsify infor-
mation beneficial to him are blocked, extracted,
removed or amplified. A person can no longer
free himself from the “networks” of the media
environment and begins to act on “orders”. Such
a niche creates the preconditions for the expres-
sion of permissiveness, thereby violating social,
cultural, moral and even legal norms.

Of certain importance is the influence of modern
media on the way the Internet people’s percept
the information. Nowadays, the boundaries be-
tween the author and the reader are becoming
increasingly blurred, for example on social net-
works, blogs, websites. In this connection issues
of digital security, media literacy and digital
competence are becoming more acute than ever
before. Perception of reality in the media space
is exerted by fakes, which transform the mass
consciousness. The relevance of the work is due
to the importance to study the media impact on
Kaznet users.

2.RESEARCH PURPOSE

The aim is to represent the essential character-
istics of fake-news in terms of revealing the
multi-layered meaning formation, as well as the
linguistic and cultural originality of fake messag-
es in the media. We aimed at showing linguistic
ways to distort facts in the media environment.
Our purpose was to reveal the distinctive fea-
tures of a fake as a media phenomenon, allowing
to differentiate it from news and also to consider
the criteria for classifying fake news, according
to unreliability of news material in them. More-
over, the aim of this study was to identify real
media education practices that help reduce the
impact of misinformation on the Internet.

3. DESIGN AND ANALYTICAL
METHODS

When analyzing the material, an analytical and
descriptive method was used, including the
techniques of observation, interpretation, and
generalization. The survey method was used to
understand the need to teach the audience not
to trust fake news, which is characterized by the
broadcast of destructive meanings, distortion of
facts, psychological and linguistic impact (termi-
nological variability) on the audience. A review
of scientific sources made it possible to form a
classification of fake news. The comparison
method allowed us to form a list of steps to im-
prove media literacy in order to combat inaccu-
rate information on the Internet. The following
methods also were used: free description; survey
methods such as list of personality traits, ethno-
centrism scales, diagnostic tests to distinguish
fake news. The analysis based on psychoseman-
tic and projective methods was carried out.

4. RESULTS AND DISCUSSION

The study showed that in the dynamic form of
social media, a wide range of different types
of false information is disseminated which can
cause panic and spread in order to destabilize
the situation in the country (Issers 2014: 113-
114; Novikov 2016: 74; Oldham 2015: 116). It has
been found that more often than not, fake news
can be disguised as truthful information. This
prevents them from resisting, but they must be
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fought with. Therefore, the role of media educa-
tion and media reputation is so important as a
key indicator for assessing the reliability of news
material and countering fake news. Unfortunate-
ly, sometimes journalists themselves spread fake
messages, and it is not always possible to distin-
guish them from the true ones even with the help
of artificial intelligence (Farkass 2020: 58). Based
on this, the study offers recommendations for
the media that see the problem of fake news and
post-truth to fight it by teaching readers critical
thinking.

It is pertinent to mention here that on the basis
of statistic data, language ways used to distort
information were considered. Linguistic meth-
ods of creating a fabricated and unreliable media
product are described in detail. It is suggested
that fake news carries a certain threat to ade-
quate perception of the information content.
During the study, an Internet search procedure
was used to test the hypothesis; a large empirical
material, presented by posts and comments from
open sources of social networks was collected.
It has been demonstrated that fake as a hidden
manipulation carries a certain threat, it exerts a
manipulative influence, destabilizes the situa-
tion, causes indignation, discontent, rejection of
information. It is proposed that one of the most
effective ways to refute fakes is fact-checking.

So, let's move on to analyzing the results of the
impact of the environment of social networks on
human consciousness as a synergistic effect on
the part of “hot media” technologies which ulti-
mately leads to a transformation of thinking and
infringement of traditional cultural values. After
all, it is known that media communications in
a special way enhance the process of extracting
information, and this leads to information over-
load.

As aresult, perception and thinking are based on
the pattern recognition mechanism, since a per-
son does not have either time or psychophysio-
logical possibilities for linear-sequential under-
standing. And then the understanding of the text
occurs in the mode of perception of “meaning-
fully generalizing configurations” (Terin 2014:
69-70). Such information oversaturation and
fatigue lead to the fact that human thinking de-
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scends to the level of machine thinking. Then it
can be controlled, manipulated by using secret
components of algorithms. A very important
idea is expressed by scientists (Anand 2017: 4;
Food 2020; Hachen 2014: 23). They pointed out
that “when a social network offers a person an
actual topic, he should immediately think over
the following questions: what is not told to him,
what is hidden, and what is he intentionally fo-
cused on?” (Fuller 2005: 111; McLuhan 2002: 78).

And one more idea is very promising and im-
portant in the cultural aspect. The fact that a me-
dia person is really changing as a linguistic per-
son (Posetti 2020; Potter 2017; Hobbs 2009; Fetzer
2004; Food 2020; Friesem 2019), as a subject who
can broadcast and receive media texts, is noted
in the works (Manchester 2015; LaGarde 2018;
McLuhan 2002). We consider such phenomena to
be of certain significant and importance due to
the impact of the media on the users of Kaznet.

Fake is considered to be a types of information
distortion and misleading the reader in modern
media. It should be noted that the very concept
of “fake” is interpreted ambiguously, covering a
wide range of concepts (Issers 2014) from “hoax”,
“comic game” to “fraud”, “misleading”, “deliberate
deception”. In the issue under study in modern
media discourse, the most common related phe-
nomena are “fake news”, “media manipulation”,
“media fake” (Shmakov 2015). As a phenomenon
fake attracts the undoubted interest of scientists,
as having the potential to affect the broad mass-
es it hasn’t been sufficiently studied (McIntyre
2018; Potter 2017; Rasi 2019; Stivers 2011; Terin
2019).

The purpose of this paper is to show the linguis-
tic ways of distorting facts in the Kazakhstani
media. This study examines the definitions of
fake and mentions fact-checking as the measure
to counter it. Modern information space is char-
acterized by the fact that any user can try on the
role of the media, that is, create, post and distrib-
ute information. Such activity replaces the work
of journalists obliged to follow professional ethic
principles while working with information not
to distort facts but to transmit them as accu-
rately, clearly and unambiguously as possible
(Raspopova 2018).
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In our country there is a certain collision be-
tween freedom of speech on the one hand (Arti-
cle 20 of the Constitution of the Republic of Ka-
zakhstan): “Freedom of speech and creativity are
guaranteed. Censorship is prohibited. Everyone
has the right to freely receive and disseminate
information in any way that is not prohibited by
law” (Constitution 2019), and on the other hand
a number of articles of the Criminal Code of the
Republic of Kazakhstan (Article 274 “Dissemina-
tion of knowingly false information”, in a state
of emergency, in contrast to normal conditions,
is not punished with a fine but restraint of liberty
for a term of three to seven years or imprison-
ment for the same term) (Constitution 2019) as
well as the Law of the Republic of Kazakhstan
On Mass Media (Article 2).

Freedom of speech, receipt and distribution of
information, paragraph 4: “Note. For the purpos-
es of this Law, propaganda in the media means
the dissemination of views, facts, arguments and
other information, including intentionally dis-
torted, to form a positive public opinion about
information prohibited by the legislation of the
Republic of Kazakhstan and (or) inducement to
commit an unlawful act or inaction of unlimited
circle of persons”) (Criminal code 2020). At the
moment, there is a number of cases of practical
application of this article in relation to persons
who have created and spread fakes in Kazakh-
stan since the spread of coronavirus in the re-
public (Fact and Fakes 2020).

4.1. The Distinctive Features of Fake as a Media
Phenomenon

In this regard, it is necessary to identify the dis-
tinctive features of fake as a media phenome-
non, allowing to differentiate it from news. As a
rule, fake news differs from news in a number of
characteristics. Thus, the marker of fake news is
undoubtedly a bright, catchy headline that aims
to attract the reader’s attention, in fact diverging
in content from the article itself, or even contra-
dicting it (“the towers themselves transmit the virus
along with the signal”, “the virus is a bacteriological
weapon”) (Fact and fakes 2020; Law 2020; Myths
2020).

Another indispensable attribute of fake news is

the anonymization or absence of the news source
(“it is reported”, “they say”, “they told me”, “it was
seen that”), indicating that the information is un-
reliable. It becomes clear that a fake is “deliber-
ate, disinformation based on selfish motives, if
not so we are talking about a mistake in journal-

ism and media space in general” (Myths 2020).

To distinguish fake from error it is necessary to
define reliability on the basis of external factors,
such as type of publication/channel, their ideo-
logical and expressive model, socio-historical
and political-ideological context, and internal
ones (intention, possibility to verify information,
documentary evidence, presence of links, au-
thority of sources, language reliability markers)
(Thurman 2016: 840; Sukhodolov 2017; Volkova
2017: 533). Thus, we come to the opinion that by
defining fake news as “fabricated news materi-
als that mislead recipients” (Brusenskaya 2018:
102), containing varying degrees of reliability
(Sukhodolov 2017: 143) it is a lie or misleading
that can be considered as the main criterion to
classify fake news into three groups, according
to the degree of news unreliability.

4.1.1. The Degree of Perception of the Inaccura-
cy of Information

VZ

Each type of fake news “as a floating signifi-
er” (Farkass 2020: 73) can be divided into three
groups depending on the degree of perception
of the inaccuracy of the information itself, as
well as “the place and time of the events and
circumstances described in the news, the set of
characters, the goals and objectives of creating
and spreading the fake, the level of perception
of the reliability of the news” (Sukhodolov 2017:
146-147).

1. The first group includes completely unreliable
news that do not correspond to reality, the sec-
ond is presented by those that are partially reli-
able, the last one contains the news that distort
reliable facts happened in reality (Fetzer 2004).
This news is not true from start to finish. For ex-
ample, some news aggregators published news
about the toxicity of wearing masks during the
coronavirus epidemic. Let us give an example
(Does not burn 2021): “It does not burn, but melts:
the Ministry of Health of the Republic of Kazakhstan
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denied the statement about the toxicity of the masks.”
A video is being distributed in Kaznet, in which a
group of people is trying to burn a medical mask at
the stake”.

Another example of a fake is the news about the
appearance of the “Almaty” strain of COVID-19
(The scientist denied 2021): “The head of the vacci-
nology center at Kaisar University denied the infor-
mation that appeared in the media about the appear-
ance of “the Almaty” strain of coronavirus”.

As we can see, not always the audience, due to
their beliefs, experience and thinking, as well as
intellectual and cultural development, can im-
mediately determine that this is a fake, most like-
ly, many will believe in this sensational news.

2. The second type is partially fake news. Against
the background of certain events, presented se-
lectively, outright falsification arises. For exam-
ple, the news that pensions in Kazakhstan will
be doubled in 2021 (In Kazakhstan 2021): “Pen-
sions in Kazakhstan have doubled. Source: Zakon.kz.
News is spreading in Kaznet that pensions will dou-
ble in 2021. But this is not the case, Zakon.kz reports.
Stopfake.kz reports that since the beginning of 2021,
the amount of pensions in Kazakhstan has indeed in-
creased by 7%. Stopfake.kz urges to trust only official
information”.

The prankers who disseminated such fake ex-
ploited a complex of distrust to such informa-
tion. The social significance of such news is quite
large, because people begin to worry, worry and
worry that the state is deceiving them, therefore
messengers in networks may appear, demand-
ing truth and justice about vaccinations.

3. The third type news is distorted the essence
of a real event, which can carry a potential and
real threat. These can be phrases, quotes taken
out of context or formulated selectively and dis-
seminated in false messages and posts (Informa-
tion about 2020): “Users of social networks write
that they are afraid to wear medical masks in sub-zero
temperatures. Some Kazakhstanis claim that it can be
dangerous, and even believe that it “can be regarded
as an attempted murder by the authorities,” reports
IA “NewTimes.kz. Stopfake.kz writes that in fact, re-
gardless of the weather, medical masks do not carry
any danger”.
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Accordingly, the degree the reader percepts the
news from various groups changes. Thus, if the
news belonging to the first group is clearly in-
terpreted as false, for example the fake about
the threat of getting HIV infection when eating
bananas, the news related to the third group
often inspires the readers’ trust as it is impos-
sible to identify it as falsifications distorting re-
ality (the fake-news spread by a resident of the
Kostanay region about “quarantine in four cit-
ies in the region: Kostanay, Rudny, Lisakovsk
and Tobol”) (Facts and fakes 2020). A. Fedorov
(Fedorov 2020) offers the classification of “fake
news”, highlighting the varieties on the basis of
the following criteria: “the ratio of reliable and
unreliable information; the reliability of the cir-
cumstances of the time and place of the event;
the composition of the persons mentioned in the
“news”; purposes of creation and distribution;
level of perception of reliability”. These features
clearly describe the type of news, emphasizing
their fabrication and unreliability (Sukhodolov
2017).

The factor provoking the emergence and further
spontaneous spread of fake news is a certain me-
dia-reflected social or political event in society.
S.S. Raspopova define such an event as “a mo-
ment concentrated in space and time, visual, rel-
evant, socially important, occurring in the pres-
ence of a large crowd of people. The moment
that excites them, can neither be repeated nor
reproduced, but determines the further develop-
ment of the phenomena of reality” (Raspopova
2018: 34-35). V. Novikov understands the term
“event journalism” as a format that is associated
with the dissemination of information on specif-
ic events in the lives of people, individual coun-
tries and regions (Novikov 2016).

Such informational events are of great interest
to readers as they cover events that directly con-
cern everyone, are relevant at the time of their
appearance and existence, and are actively dis-
cussed in various groups of society. Largely,
the initiation, maintenance and dissemination
of fake news are facilitated by the desire to be
involved in the situation, be aware of the news.
People have the illusion that they are given the
possibility and ability to influence the course of
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events, to change something in society and the
country.

4.2. The Importance of Investigating the Issue
of People’s Awareness of Algorithms

Mentioning current situation in Kazakhstan, the
first fake news related to the pandemic appeared
the media as early as in January 2020 (the fake-
news spread by a doctor, an employee of the
Central Hospital Enbekshikazakhsky district of
Almaty region (Law 2020), although the coro-
navirus infection COVID-19 was officially reg-
istered as late as on March 13, 2020 and a state
of emergency was introduced on March 16. At
the pre-pandemic the topics of false news were
mainly

— political (“a 193-meter monument of Nazarbayev
will be installed in the capital. It will be made by the
famous sculptor Zurab Tsereteli”; fake about “Nur-
lan Koyanbayev, a popular Kazakhstani showman,
humorist to participate in electoral race”; " All Ka-
zakhstanis will be given the obligatory prefix “Nur”
to their surname”). The news was spread via
WhatsApp messenger with ‘“irrefutable” proof —
a “new type “identity card”);

— economic (“an advertisement from well-known
banks that offer to take a survey for a substantial fee —
from 140 to 700 thousand tenges”);

vou

—social (“Khremitonol in sunflower seeds”, “after a
Kazakhstani had gone to a manicure salon, gangrene
was developed due to dirty tools. It led to infection.
Amputation and disability ahead”) (Law 2020).

However, since the beginning of 2020, almost
all the fakes that have appeared on Kaznet have
topics one way or another related to the spread
of the coronavirus and the state of emergency in-
troduced in this regard. Accordingly, it becomes
obvious that the methods of countering fake
news are

— technological (measures taken by Facebook so-
cial network and Google search engine),

— legislative (articles of Codes and Laws) and dis-
course (reliable statement and adequate interpre-
tation of events). It is these methods can make it
possible to eradicate cases of “deprofessionaliza-
tion, discrediting of media workers and journal-

ism” (Checked 2020; Conspiracy 2020; Shmakov
2015).

In many ways, the definition of fake is closely con-
nected with such a phenomenon as “fact-check-
ing”, borrowed by the modern media environ-
ment from traditional journalism. Guided by
the principles of impartiality and objectivity, the
journalist has to maintain accurate transmission
of information without deforming or falsifying
it, in order to counter “gossips, rumors, specu-
lation, manipulations, irresponsible and mali-
cious fakes, technical errors”. In his work O.S.
Issers proposes to search for the original source
and verify the information presented in several
sources; represent the opinion of all participants
in the situation; display facts; not distort infor-
mation to make it sensational; carry out verifica-
tion through social networks (Issers 2014).

The World Association of Editors also offers
practical recommendations on fact-checking:
determine the time the account was created on
the social network, user activity, the presence of
the user accounts on various social platforms on
the Internet, directly contact the author of the in-
formation, determine the location of the author
of the information, verify images for their reli-
ability (Manchester 2015). The recommendation
to verifying the visual component of fake news
is also justified. Often fake news is represented
by a polycode, creolized text that combines the
“sum of semiotic signs”, the meaning of which
“forms a complexly integrated meaning” (Old-
ham 2015). Frequently such news is a combina-
tion of a verbal component presented by a text
and a non-verbal one in the form of a photo-
graph, video, drawing, etc. Differentiating from
reliable news is the discrepancy between verbal
and non-verbal, since in fake news what is dis-
played graphically often does not coincide with
the subject matter, or it has been previously and
intentionally processed using special programs
(for example, graphic editors such as Photo-
shop).

It is worth mentioning how information is com-
mented in Kaznet media. Thus, in video reports
when the presenter interprets officials and au-
thorized persons, they use specific vocabulary
(terms, clericalism, professionalism, borrowings,
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e.g.: “media space”, “media fakes”, “strong immu-
nity”, “thermometry”, “strict sanitary standards”,
“digitalization”), while commenting on rumors
and fakes, the presenter uses a completely differ-
ent layer of lexemes: colloquial and reduced (“to be
in quarantine”, “horror”, “liel”).

Moreover, such interpretation contains lexemes
with negative semantics to convey negative conno-
tations in order to intimidate the viewer (“deafens
the mind”, “aggressive virus”). In addition, the pre-
senter manipulates the viewer’s consciousness,
forcing them to change their way of thinking and
purposefully prompts the deliberately necessary
reflections (“it’s scary to go on the social network,”
“buy the last mask at the pharmacy,

”ou
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more panic
on social networks,” “if the Internet were turned off,
we wouldn’t panic”). This is done to diminish the
role of social networks and emphasize the im-
portance of information obtained from official
sources as those in the program are official repre-
sentatives of ministries and agencies (Arnur Nur-
tayev, Director General of the National Center for
Expertise of Medicines and Medical Devices, Aizhan
Esmagambetova, Chief Sanitary Doctor of the Repub-
lic of Kazakhstan, Bayan Ospanova, epidemiologist)
(Checked 2020; Conspiracy 2020).

The lexis of the interviewees is a combination of
clichéd phrases, clericalisms and vernacular vo-
cabulary included to achieve the effect of “one of
the same type” and reduce the distance between
the speaker and the listener or viewer (cf. “Aero-
sol occurs when sneezing or coughing”, “please ob-
serve information hygiene”, “psychological effect”,
“direct interaction of the virus with erythrocytes
disrupts the communication of hemoglobin with ox-

Vi

ygen”, “at the level of theory”, “the virus attaches to

a protein on the cell surface”, “collective immunity”,
“implement quarantine measures” and “I myself
grieve”, “according to genetics, we see”, “smearing
the peak of the disease”, “’happily” got sick in China”,

“the virus wants to break out”, “tough “pandemic”,
“for good”, “let’s just say”, “also free”).

For the same purpose, namely to be more under-
standable and accordingly closer to the viewer,
the pronouns “you” and “we” are often used:

oo

“you will at least be a hero 3 times”, “you do not

need to kill the virus”, “we see”, “we understand”.
For persuasiveness quantitative expressions and
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references to authoritative publications are used,
e.g.: “the virus exists on surfaces for up to a week”,
“scientists said as much as 18 times”, “74 companies
put their vaccines for testing”, “in 2015 there was an
article in Nature”, “the cost of the test is 10 dollars”,

“15 thousand free tests”, “99 percent of tests”.

In addition to the verbal component of the mate-
rials, the reports are accompanied by visual ele-
ments as they show scientific and medical labora-
tories, employees at work, the work of hospitals
in quarantine mode, emergency rooms, conse-
quently enhancing the role and influence of the
information provided. The combination of visu-
als and directly verbal information has a greater
impact on the recipient of information making it
more convincing. Thus, the presenter skillfully
softens the accents in her reportage and the in-
criminating rhetoric manipulates consciousness
and leads the viewer to certain conclusions via a
special selection of lexical means and opposition
of information.

It is most difficult to fight with such type of fake,
even sophisticated people can fall for it, since a
fake is a well-defined communication strategy
and a meaningful destructive action, therefore
there was a threat of “transition to the world of
formatted peoples, where any number of nec-
essary types of the required proportion can be
fashioned from people (The language of the me-
dia 20024).

Currently, there are different views on how to
combat the spread of disinformation. It seems
important to increase the level of media literacy
(Bebitch 2016; Yershov 2018; Fetzer 2004; Volko-
va 2017) to develop critical thinking skills, to un-
derstand that, for example, a computer program
- a bot (robot) - was created as a source of disin-
formation to imitate people’s behavior in social
networks.

So, in 2017, Facebook formed and distributed ten
steps to detect fake news as an advertising guide:
1) skeptical attitude towards headlines; 2) care-
ful examination of the URL (Facebook publishes
2017); 3) research of sources; 4) highlighting un-
usual formatting; 5) careful examination of the
photo; 6) date check; 7) analysis of evidence; 8)
comparison with other reports; 9) Is this story a
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joke? 10) some stories are deliberately false (sa-
tirically). Can these tips help the audience de-
termine if the news is true? (Fedorov 2020). In
addition, Facebook has banned users from post-
ing heavily manipulated, computer-generated
videos known as deep fakes to stop the spread
of a new form of disinformation. The problem is
that if the audience reads the news that presents
an obvious lie, people will have no doubt that it
is disinformation.

Modern media can use more than one manipu-
lation technique in one text (Fedorov 2020; The
language of the media 2004; Frisem 2019): for
example, such techniques as an appeal to pow-
er, the exploitation of slogans, myths and stereo-
types, distortion of facts, a false alternative, and
others (Fedorov 2020). News based on slightly
distorted information is the hardest to verify.
They require not just the development of media
literacy, but constant monitoring of the media
space and the identification of fakes, as people
continue to spread rumors for various reasons:
the desire to strengthen social ties; find a way to
deal with personal stress and reduce your sense
of control over life; mistrust of the authorities
and official sources of information; wanting to
know if the other person thinks the news is true.

Students today are spending an unprecedented
amount of time on the Internet; they are familiar
with the diverse possibilities of the Internet for
communication, shopping, searching, and more.
However, they lack a technical understanding of
how algorithms personalize information flows
on the Internet, their underlying structures and
mechanisms that govern its search functions,
and the implications of using these algorithms.

Our research (survey and focus interviews with
students) (Alefirenko, Nurtazina 2021) that un-
dergraduates and doctoral students (as opinion
leaders), differing in a sufficiently high level of
scientific knowledge and cognitive abilities, are
able to differentiate real news from fake news
and are not always ready to send and dissemi-
nate knowingly false information, since they are
aware of the media work processes, technologies
for creating media viruses, when the number of
links to other sources can be a marker of informa-
tion reliability. They become a “reference point”

for the audience and a source of information for
self-education in the field of media literacy, as
they know the issues of multimedia, visualiza-
tion and interactivity.

In the classroom on the discipline “Language of
modern advertising and the media”, they demon-
strate knowledge not only on the quantitative
and qualitative complications of specific spheres
of speech communication and media genres, but
also on various issues of verifying the reliability
of media texts: issues of algorithmic personaliza-
tion, the ability to track in social networks such
words that indicate the malicious intent of users;
reveal the characteristic signs of the permissible
content of the text: excessive emotionality, the
presence of evaluative vocabulary or aggression
(trigger words); sensationalism of the statement
in the title and the absence of this information
inside the text; lack of links to official sources or
quality media.

The trainees are aware of the existence of repu-
table news agencies. That information can only
be accessed on social networks, but not on the
big Internet. The likelihood of the existence of
such narratives about the event that reflect only
the interests of one party (there are no parties to
the conflict and it is not mentioned that the infor-
mation was requested). In the course of research,
students demonstrate a high level of media liter-
acy, but their knowledge was not always asso-
ciated with awareness of algorithms. Compara-
tive study of the experience of specialists dealing
with the fight against fake news (LaGarde 2018;
Tretyakov 2018), showed that it is necessary to
use a set of methods: information technology
(creation of a platform for checking the facts);
regulatory (creating responsibility for the dis-
semination of false information in space, for ex-
ample, blocking an account on a social network);
reputation for the media (sanctions from search
engines and services with a recommendation for
media found in spreading false messages); edu-
cational (media literacy courses to improve the
qualifications of journalists and for the people
most prone to spreading disinformation).

The steady growth of the youth Internet au-
dience of millennials as representatives of the
digital age contributed to the fact that they, com-
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pletely absorbed in “fake life”, got free access
to shaping the news agenda, creating websites,
blogs, personal pages, measuring the needs and
moods of the target audience, sociological sur-
veys and voting. There is another extreme: in this
case, a person already loses his immunity to try
to draw a dividing line between good and evil,
which leads to the emergence of post-truth.

An online survey of undergraduates in the dis-
cipline “The language of modern advertising
and the media” found that most of them did not
know that the information in the news feed Face-
book and Google News was personalized using
algorithms. It is known that media literacy edu-
cation aims to improve the ability of learners to
access, analyze, evaluate, create, reflect and act
on media content. These guidelines often em-
phasize that the content is created for the target
audience, can be biased and interpreted from
different points of view, and can vary in its pre-
sentation of reality.

Today algorithmic personalization is present al-
most every time when users apply the Internet,
generating sentences that are displayed for in-
formation, entertainment, and persuasion. Dig-
ital platforms are carefully designed to remain
sticky (intrusive, contagious) so that people can
use digital devices for as long as possible. Per-
sonalized recommendations for entertainment,
persuasion, and social media are a key part of a
business strategy to increase the likelihood that
people will use media for longer periods of time,
allowing companies to profit from selling audi-
ence attention to advertisers.

4.3. Principles and Methods for Analyzing Fake
News

Is it possible through rules and directives (re-
moval of illegal and inappropriate content from
the website), tracking on social networks of eval-
uative lexical markers of trigger words (provoc-
ative words), social jargons and other veiled lin-
guistic metamorphoses, precedent phenomena,
metatextual means and reflexives, which can
indicate the malicious intent of users, provoke
a person to certain emotions or actions, through
continuous monitoring and analysis of the im-
pact, reduce mistrust and regulate the rhetoric of
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hostility and hostility and predict future trends?

To combat the damage caused by false stories
and minimize the negative phenomena associat-
ed with the spread of fake news, it is necessary
to critically understand the content of the media,
especially by young people in the post-truth era,
when the line between reliable information and
fake is blurred, and emotionally minded young
generation find it difficult to understand what
information is presented. in the message: true or
false. Significant public discourse has emerged
about solutions such as Al detection, human
fact-checking, and public empowerment through
information literacy education. However, the
main problem is likely to be in determining what
factors contribute to people tending to believe
false content in an online context. This topic is
experimentally investigated by us in (Alefirenko,
Nurtazina 2021).

However, fake content creators often change
their methods to improve the perceived authen-
ticity of the content and avoid detection. The
use of such strategies leads to constant compe-
tition with fake news detection technologies.
Fact-checking, as fact-checking, is the process
by which the validity of data or documents is
verified and established; thus, it is intelligent,
time-consuming and highly dependent on hu-
man effort, and its effectiveness and scalability
are limited. In addition, fake news online has
been found to spread significantly faster and
more widely than traditional media. Both artifi-
cial intelligence algorithms and fact checking are
not always the best methods of dealing with fake
news. Therefore, since humans are more likely
than robots to spread false information, special
attention should be paid to individuals when ad-
dressing the threat of false news.

The study of creative technologies for creating
files (creating false content: text fakes, videos,
photos, audio fakes); tendentiously selected de-
tails create the unreality of the construct; there-
fore, the creators of such content develop a defa-
mation strategy (tactics of exposing and creating
an image of the enemy).

That is why it is important to spread a culture
of fact-verification even in cases where the fake
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is the result of the sender’s unintentional nature:
the pursuit of a sensation, low level of profes-
sionalism, inability to verify factual data). It is
necessary to constantly monitor the entire infor-
mation field of the media and thereby identify
potential threats; identify the main channels and
source of stuffing that disseminate information,
and also try to generate a possible forecast of the
situation.

There should be an “integrative approach to
measuring the content of new media” (Aboulka-
cem 2018; Bebic, Volarevic 2018; Demidov 2021;
Journalism, Fake news 2019; Posetti 2018), taking
into account extralinguistic and linguistic mark-
ers, providing for an individual analysis for each
specific situation, for example, the use of speech
technologies: speech strategies (intimidation,
ideological polarization, misleading), tactics
(concealment of facts, fabrication of facts, false
operation of concepts, unsubstantiated state-
ments, assertion and repetition, departure from
certainty), techniques and linguistic means that
implement them), with the help of which media
aggression is carried out. So, I. Volkova predicts
that the question is raised about the need for “the
development of automated computing systems
for the identification of fake news” (Volkova
2017: 99) and presents the author’s concept of
a method for automated detection of fake news
with elements of artificial intelligence and ma-
chine learning.

Can information literacy play a deterrent role
that can reduce this vulnerability?

Media reality and ideological engagement are
modeled and conceptualized using frames. This
mostly concerns journalists as agents of media
discourse, when they selectively (focusing on the
target audience, taking into account the back-
ground knowledge of the recipients, their expe-
rience and attitudes, the communicative context,
biased details, operating with different rhetoric)
select information for coverage in discourse and
frame it in in accordance with the existing ideo-
logical guidelines, transmitting a “custom im-
age” to a “weak-willed” audience (Friesem 2019;
Tatarnikova 2017; Wehmeyer 2000).

Since fake news is created based on malicious

motivation, it can be difficult to distinguish it
from other false information through content
and linguistic analysis alone (LaGarde 2018;
Thurman 2016 p. 839). For example, when view-
ing an ad with a consumer’s image and text, the
audience is likely to be the first to notice the im-
age, i.e. visual component (video interviews, in-
fographics, photos), since images are processed
in the mind faster and spontaneously than texts,
due to the direct connection between the image
and its meaning (Oldham 2015). However, nu-
merous studies confirm that images, together
with background audio components, can create
meaningful congestion, although they play an
important role in advertising and have a signifi-
cant impact on customer attitudes and behavior-
al outcomes.

Itis no coincidence that there is now an increased
worldwide attention to the problem of “algorith-
mic personalization”, propaganda and persua-
sion in the context of media literacy education,
which, of course, can also help people cope with
sponsored content, bots and other forms of pro-
paganda and persuasion that are now spreading
on the Internet. Usually in the scientific litera-
ture, literacy is understood as cognitive and so-
cial practices associated with understanding and
using the printed language (Potter 2017; Rasi
2019; Stivers 2011), and therefore some teachers
and scholars are interested in a broader concep-
tual understanding of literacy. The literacy com-
munity has long recognized the link between
literacy and culture, and the potential of media
and communication to transform educational
structures and practices (McIntyre 2018).

The spread of the Internet has led scholars to
conceptualize the practices of searching, ac-
cessing, creating and sharing content as literacy
practices relevant to work, life and citizenship
(McLuhan 2002). In this context, “algorithmic
personalization” is the creation and testing of
special software algorithms designed to work
with social networks (McLuhan 2002). For exam-
ple, Social Sensor is able to identify news trends
in networks, and they are designed to work not
only with print, but also with visual information
(Potter 2017: 17-19).

That is why evidence, corrections and denials in
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the media are not enough, even if they worked
promptly with their retaliatory actions; all the
same, it strengthens the reader’s initial ideas,
“disinformation retains its permissive charge”
(Fetzer 2004: 238], and a large-scale cascade of
false information can become viral in a mat-
ter of minutes due to the fact that people have
shared with others and have already managed
to “retweet” or “re-posted”. Therefore, it is nec-
essary to constantly monitor the media envi-
ronment and use such information technology
as crowdsourcing to solve problems, using the
mass experience of people because we agree
with Johan Farkas and Jannick Schou that “only
technology can save us” (Farkass 2020: 97). Thus,
in combination with other methods, it is possible
to solve the problem of determining a high level
of reliability in detecting fake information.

4.4. Creolized texts in Kaznet

One of the features of the Internet is a playful way
of designing communication, which is character-
ized by a positive attitude, laconicism, the pos-
sibility of self-expression of the user, increased
emotiveness, a frequent combination of verbal
and non-verbal components, which allows more
to realize the user’s creative potential and has a
strong degree of influence on the recipient. In the
typology of texts developed by N.M. Tatarniko-
va (Tatarnikova 2017). The term “polycode text”
is considered more commonly used, containing
visual signs that differ in their semiotic nature:
verbal and iconic (Rasi 2019).

Such a combination is called creolized texts, that
is, messages transmitted by means that differ se-
miotically, including verbal text and a graphic
part in the form of drawings, photos or videos
with the predominant influence of the second
component. The non-verbal component is inter-
esting in that it has both denotative meaning (de-
picting what really exists, familiar to the reader
or viewer) and connotative (reflecting a part of
the picture of the world of the recipient of infor-
mation that exists in his culture and society). An-
other name for such a discourse is “polymodal”
got this name, thanks to the use of more than one
channel of information transmission. According
to N.M. Tatarnikova, the non-verbal part in cre-
olized texts performs the following functions:
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attractive (the function of attracting attention),
informative, aesthetic and expressive functions
(Tatarnikova 2017). The latter is the most import-
ant, since the emotional potential is realized in it,
and therefore, such a text “effectively appeals to
emotions, since it affects the recipient’s subcon-
sciousness” (Tatarnikova 2017: 116).

Creolization in Internet communication is repre-
sented by demotivators, web comics, comic vid-
eo verbal texts, Internet memes, quotes, photos
and video fakes, etc. or phenomenon), which is
supported by a number of plausible evidence,
serving as a bright informational occasion for the
media” (Shmakov 2015: 295).

The common type of falsification is the technique
of WhatsApp mining, that is, the spread of false
information by sending messages in messengers,
usually WhatsApp, less often Telegram, Messen-
ger. The essential difference between a creolized
text and a verbal one lies in its perception by the
recipient, since the perception of linear verbal
texts is carried out by cognitive mechanisms that
are different from the mechanisms of perception
of creolized texts, which means that the latter
have a greater degree of influence, due to the ef-
fect of the influence of both its individual parts
and their combination (Stivers 2011: 11-12). The
most commonly used terms are creolized, poly-
code, polymodal, heterogeneous, video verbal,
multichannel, contaminated, intersemiotic, etc.

4.4.1. What Are The Reasons for The Emergence
of Creolized Fakes?

There are several reasons for the emergence of
creolized fakes, among which: the desire for
self-expression, self-affirmation, the desire to
draw attention to the event, influence the re-
cipient, satisfy vanity, accept the role of an in-
formant in society, make oneself important as
a source of sensational information. However,
in the situation of the spread of coronavirus in-
fection in Kazakhstan, at the initial stage, there
was an outburst of false, falsified “news” due to
a lack of information from official sources. This
vacuum was quickly filled with photos and vid-
eo fakes, fueling the excitement and provoking
doubts and panic among the population o-koro-
naviruse-604689 /].
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So, in January-March 2020, fakes in one way or
another related to the epidemiological situation
in the country began to appear in the Kazakh
segment of the Internet space. In most cases,
their distribution took place by sending messag-
es in the WhatsApp messenger, which is not sur-
prising, since in addition to its ubiquity (almost
every smartphone user has this messenger), an
important role is played by the sender’s desire to
warn addressees (usually close, familiar people)
whom the sending warned of a possible danger,
thereby contributing to further mailing to a close
circle of the recipient. Here are just a few exam-
ples:

- “On March 28, the Taldykorgan Transport Prosecu-
tor’s Office received a message about the spread of fake
WhatsApp. The newsletter talked about the removal
from the train at the Ushtobe station of two citizens
with suspected coronavirus. Two days later, on March
30, the transport police identified a 48-year-old resi-
dent of the city of Ushtobe, a teacher at a local high
school, who confessed to distributing the mailing list”
[https://factcheck.kz/glavnoe-en/kazaxstanska-
ya-uchitelnica-priznalas-v-rasprostranenii -fej-
ka-o-covid-19 /].

- “On January 29, unknown persons spread a message
on WhatsApp about two people admitted to the Kap-
shagai hospital with suspected coronavirus. During
the check, the information was not confirmed, in con-
nection with which the law enforcement officers began
to look for distributors of rumors “[https://factcheck.
kz/glavnoe-2/za-sluxi-o-kitajskom-koronavi-
ruse-v-kapshagae-zaderzhali-voditelej-skoroj
-pomoshhi /].

- “The suspect admitted the spread of the fake: “I post-
ed on WhatsApp, in a group of my classmates, my
friends ... that there is a virus ... a coronavirus. There |
said that my friends would know and be a little scared.
I admit my mistake about what I said there: "About 70
people ...”. I heard fleetingly from my comrades, from
my friends. I want in front of my republic, in front of
my people, I want to tell everyone not to post all kinds
of videos like mine. 1 beg your pardon, henceforth 1
will be extremely careful” [https://factcheck.kz/
glavnoe-2/fejk-o-koronaviruse-policejskie-alma-
tinskoj-oblasti-zaderzhali-vracha/].

“Employees of the Al-Farabi District Police De-

partment have identified a resident of the city who,
during a fire-fighting tactical lesson by the Emer-
gency Situations Department, recorded a video mes-
sage with false information about the detection of a
coronavirus patient in the Shymkent Plaza shop-
ping and entertainment center and disseminated
it via messenger,” the press reported. service of DP
of Shymkent”
pogranichnye-rasstrojjstva-i-zakrytost-gosor-

[https://www.caravan.kz/news/

ganov-pochemu-v-kazakhstane-rasprostra-
nyayutsya-fejjki-o-koronaviruse-604689/].

“ A nurse from the Zhanaozen city hospital sent a vid-
eo message to her relatives in which she said that a
student from South Korea had been admitted to the
medical facility with suspected coronavirus. The in-
formation quickly spread across social media. The
woman’s identity was established.

- There have been no cases of coronavirus infec-
tion in the Mangistau region. The nurse has al-
ready written a letter of resignation, - noted in the
press service of the regional health department of
Zhanaozen” [https://www.caravan.kz/news/
pogranichnye-rasstrojjstva-i-zakrytost-gosor-
ganov-pochemu-v-kazakhstane-rasprost-
jyayutsya- -o-koronaviruse-604689 /].

- “"Currently, information is being disseminated on
social networks and the WhatsApp messenger about
the allegedly held emergency meeting in the Govern-
ment of the Republic of Kazakhstan on coronavirus
infection, where the Ministry of Health of the Re-
public of Kazakhstan does not exclude the spread of
coronavirus in Kazakhstan, that it is planned to send
schoolchildren and students on vacation, all public
events are canceled that a check of public transport
will be carried out and from March 2, all government
agencies will switch to a strict regime (masks). The
Ministry of Health of the Republic of Kazakhstan of-
ficially informs that this information does not corre-
spond to reality” [https://informburo.kz/novosti/
minzdrav-rk-informaciya-ob-ekstrennom-zase-
danii-pravitelstva-po-koronavirusu-feyk.html].

“In the North Kazakhstan region, through
WhatsApp, they began to spread a message about
doctors who, accompanied by police officers, offer res-
idents to be vaccinated against coronavirus. “This
information is not true. According to the first deputy
head of the NKR Police Department, Kanat Aitbaev,
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police officers do not accompany doctors in door-to-
door rounds, but are engaged in protecting public
order and ensuring road safety in a state of emergen-
cy. Also, during the state of emergency, law enforce-
ment officers are on duty at checkpoints around the
clock, guarding hotbed areas of coronavirus infection”
[https://kapital. kz/gosudarstvo/85116/feykova-
ya-informatsiya-o-koronaviruse-rasprostranyay-
et-sya-v-kaznete.html].

As it becomes clear from the above examples,
the authors of fake mailings are addressees of
different ages, social status, educational level,
and what these examples have in common is the
response of the authorities, the provision of refu-
tation by officials and competent persons.

Next, we will consider two types of fake infor-
mation, photos and video fakes that appear in
Kaznet in 2020, and those that are directly or
indirectly related to the spread of coronavirus
infection in the country. According to the fact
checker dictionary, “photo fake is a deliberate-
ly distorted image” [https://liter.kz/avtor-fe-
jkovoj-novosti-publichno-popr/], which seems
to be the most easily verified type of creolized
text, since there are many ways to determine its
authenticity.

When verifying a photo or video of a fake, you
can independently determine their reliabili-
ty, relying on the details of the non-verbal part
(weather, buildings, clothes, uniforms of special
services, such as uniforms of military, doctors,
firefighters, border guards, objects, license plates,
street signs) or identify location using Google
Maps, Panoramio, Geofeedia. If self-verification
is not possible, fact checkers use services such as
Findexif.com, FotoForensics, Google Search by
Image, 4. JPEGsnoop, which determine the ori-
gin, date, device, parameters, location, and the
presence of image editing. To check the author
of the distributed fake and to identify him, you
can use the Pipl.com resource by entering the
first and last name in Latin letters, to determine
“web visibility” - WebMii, in Runet - the people.
yandex.ru service. Furthermore, to recognize a
photo fake, the Google Chrome browser is used,
in which it is enough to select a suspicious image
and apply the function “Find this image in Goo-
gle”, or use the plugin Who stole my pictures (in
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Russian version “Who stole my pictures”) Goo-
gle, and also check in Yandex and Tineye [https://
adindex.ru/news/adyummy/2015/10/8/128695.
phtml].

Let’s consider examples of photos and videos
of fakes that appeared during the coronavirus
infection (CVI) in Kazakhstan. Note that in the
public domain it is not always possible to find
an example of such creolized texts for analysis,
since such material is often removed or referred
to, but not posted on the network. The few exam-
ples we found in Kaznet reveal the peculiarities
of Kazakhstani fakes.

Photos of fakes look convincing when viewed
superficially, since, as a rule, they are informa-
tive, emotional, and relevant.

- “The WhatsApp messenger quickly spread a photo
fake in the form of a photo of a page of an unknown
Kazakh-language newspaper, which claims that a
“member of the National Council of Public Trust
(NCPCQ)” allegedly advises to drink vodka every day
to protect against coronavirus. It was not possible
to identify the publication or obtain official informa-
tion from the NSOD” [https://rus.azattyq.org/a/
kazakhstan-coronavirus-fake-news/30478798.
html].

In the same WhatsApp messenger, a fake pho-
to was actively disseminated, accompanied by
an explanation that “American scientists have
developed a vaccine against coronavirus and
an injection can cure a person in three hours.”
According to the fake post: “Great news! Karon's
viral vaccine is ready. Able to cure a patient within 3
hours after injection. Hats off to American scientists.
Trump has announced right now that Roche Medi-
cal Company will launch the vaccine next Sunday,
and millions of doses are ready” [Https://www.
uralskweek.kz/2020/03/25/soobshhenie-o-vak-
cine-ot-koronavirusa-rasprostranyaemoe- v-in-
ternete-okazalos-fejkom /]. This message (which
originally appeared on the Internet in English
and sent out to the US) was based on a video
conference in which “Roche Diagnostics Director
Matt Sousse spoke about testing, not a vaccine.”

However, in reality, the photo shows a corona-
virus test kit.
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Some photo fakes have used terrain maps show-
ing the spread of the virus to make them more
convincing. So, in Aktau, the distribution of the
list of “dangerous areas due to coronavirus” was
actively distributed among residents. The list
was accompanied by a screenshot of the city map
with the places of detection of foci of infection
indicated on it. This “news” was designated as
unreliable by the head of the quality control and
safety of goods and services of Aktau [https://
www.lada.kz/aktau_news/society/78504-
rassylku-so-spiskom-opasnyh-uchastkov-v-ak-
tau-sanitarnye -vrachi-nazvali-feykom.html].

Often, the photo fake about the virus in Kazakh-
stan looked convincing, thanks to the creoliza-
tion of the text, especially if such a text includ-
ed a table, infographics, digital data, diagrams.
Such a photo fake was the list of “additional
organizations in the capital, which will alleged-
ly be allowed to work from April 15 during an
emergency”, whose reliability was denied by
the Nur-Sultan Akimat [https://newtimes.kz/
obshchestvo/108453-feikom-nazvali-rassylae-
myi-spisok-razreshennykh-dlia-raboty-organi-
zatsii-v-nur-sultane].

The recipient’s trust was largely won by the vi-
sual design of the fake news: infographics that
clearly demonstrate the main content of the
“news”, graphic markers separating informa-
tion, clericalism in the text, the official tone of the
message, the presence of the Nur-Sultan logo,
digital data in the form of dates ( April 15, 2020),
frequency (2 meters, 2 times per shift), time inter-
val (from 9-00: 18: 00); abbreviation (ARVI, KVI),
topographic data (Nur-Sultan), which together
gave the information reliability and credibility.

4.4.2 Video Fake as a Type of Creolized Falsi-
fied Text

Another type of creolized falsified text is video
fake. Determining the original video or not is
more difficult, since you have to use either the
transition to the logo of the video service in the
lower right corner) or by determining the date of
comments under the most popular video (with
the highest number of views, since users often
leave links to the original videos in their com-
ments, with the aim of exposing the fake). The

third way, as in the case of the photo fake, is an
attempt to prove the falsification of information
when paying attention to details that give out in-
accuracies, the falsity of the interpreted. Also, by
analogy with the verification of a photo fake, you
can take a screenshot of the video and check its
authenticity on the appropriate resources [stop-
fake.org/ru/kak-raspoznat-fejk/].

One example of a video fake on social networks
is a video about the alleged extension of the
state of emergency until July 24, 2020. This video
quickly received a large number of views, as it is
a fragment of a plot from the country’s popular
TV channel Khabar 24, the news channel of the
Khabar Agency, the first round-the-clock digital
information TV channel in Kazakhstan. The on-
air policy of the information channel is formed
according to the principle of “news every half
hour”, and between them the airtime is allocat-
ed to thematic programs. Founded in 2012, the
channel broadcasts in two languages, Kazakh
and Russian, and distributes broadcasting in Ka-
zakhstan [https://24.kz/ru/].

The video “is a cut-out fragment of a full video,
which deals with the spread of the coronavirus
in France and the extension of quarantine there.
The fragment is deliberately “taken out” from
the general context, because of which the mea-
sures described in it may be mistakenly regard-
ed as related to Kazakhstan. “The fake video
material was officially confirmed and designated
as the dissemination of inaccurate information.
“We officially declare that this is a fake. Speech
in the material was exclusively about France,
where the government proposed to extend the
state of emergency until July 24. The initiative
will be considered by the French parliament next
week, “Khabar 24 reports [inform.kz https://
www.inform.kz/ru/feyk-o-prodlenii-rezhima-
chp-v-kazahstane-do-24-iyulya  -rasprostrany-
aetsya-v-socsetyah_a3645641].

On January 24, 2020, a video fake about the al-
leged “Coronavirus is already in Almaty” be-
came widespread on the network, since the video
material showed people in overalls transporting
an isolated person on a stretcher. In fact, the vid-
eo showed a teaching on the hospitalization of
a patient with a dangerous virus, according to
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the Akimat of Almaty region, on the basis of this
fake, a photo fake and clickbait article were later
generated [https://ratel. kz/perimeter/fejki_i_pra-
vda_o_novom_koronaviruse_v_kitae].

The video of the evacuation of people from the
shopping and entertainment center “Shym-
kent-Plaza” in Shymkent, due to the registra-
tion of a case of infection with the virus, turned
out to be the same fake. In fact, the video re-
port showed the conduct of fire-tactical exer-
cises, which was confirmed by the group of
internal and external communications of the
Emergencies Ministry of Shymkent [https://
otyrar.kz/2020/03/videorolik-s-evakuatsiej-ly-
udej-v-shymkente-iz- trts-shymkent-plaza-fejk
/]. According to Pavel Bannikov, editor-in-chief
of Factcheck.kz, the theme “life, death, child
safety, religion” contributes to the rapid spread
of fakes on the Internet, since these topics affect
any person, that is, their effect is emotive and not
logical. It is not surprising that any information
directly or indirectly related to China against
the background of the coronavirus epidemic in-
stantly itself becomes “viral”, rapidly spreading,
sensational. One such example is a video about
“the Chinese allegedly converting to Islam en
masse. And recently a fake has appeared that the
Italians are massively adopting Islam” [https://
otyrar.kz/2020/03/videorolik-s-evakuatsiej-ly-
udej-v-shymkente-iz-trts-shymkent-plaza-fejk/].

In addition to these topics, according to the In-
stitute for War and Peace Reporting Project
information, the most “common fakes about
the coronavirus are [https://cabar.asia/ru/fe-
jki-na-fone-pandemii-koronavirusa-vo-ch-
to-veryat-zhiteli-tsentralnoj -azii /]: “Coronavirus
was specially created by the authorities”, “COVID-19
infection can be avoided by drinking water every 15
minutes”, “Cocaine, baby urine and garlic will help
protect against coronavirus”, “If you find hair in the
Quran and drink with water, you can protect your-
self from coronavirus “,” 85 million flowers were
smuggled to Nur-Sultan, into which viruses were
introduced “,” Kazakhstani committed suicide due to
coronavirus “,” Disinfectants will be sprayed from
helicopters”, “Bleach and cow urine protect against

coronavirus “, “The Chinese massively convert to
Islam, as the coronavirus bypasses Muslims”, “The
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Chinese authorities are killing those infected with the
coronavirus”, “The Chinese infected with the corona-
virus go to Russia through Kazakhstan.”

One of the video fakes spread far beyond Ka-
zakhstan, following tweets in English, and the
fake was posted in French, Spanish, German and
Chinese as of February 2020. The most popular
publications received “160 thousand views and
over 1000 retweets in total” according to fact-
check.kz as of February 2020. According to the
video fake, “pogroms and burning of Chinese
restaurants and houses began in Kazakhstan
due to the panic over the spread of the corona-
virus in the country. Some reports also claimed
that the impetus was the death of a Kazakhstani
from the coronavirus “, however, in fact, on Feb-
ruary 7, 2020,” riots broke out in the Zhambyl
region, almost at the same time, videos from the
pogroms in Kordai began to spread on Twitter,
but the description said that and smash Chinese
restaurants and homes because of the spread of
the coronavirus in the country. “ It is notewor-
thy that this fake was mistaken for the truth by
journalists of some news outlets, such as Al Ja-
zeera, the video began to spread on YouTube,
Periscope and Telegram [https://factcheck.kz/
metodika-fch/boty-pravye-i-nejroseti- kak-ras-
prostranyalsya-fejk-o-sozhzhyonnyx-iz-za-koro-
navirusa-kitajskix-restoranax-v-kazaxstane /].

It becomes obvious that, despite the relative ease
of self-checking the reliability of news, users
do not always really question certain news, es-
pecially if they are accompanied by photo and
video materials, since in this case the degree of
trust in such material increases. In Kazakhstan,
the practice of verifying information in the me-
dia space is represented by both individual sites
and columns in news portals. Since September
2018 Khabar 24 website (the news portal of the
Khabar Agency) has been showing ten-minute
video reports on socially significant local events
in the country or videos revealing inaccurate or
false information (topics of video reports: paid
parking, the introduction of compulsory health
insurance, meals in school canteens, the quality
of housing construction, the working hours for
civil servants, the readiness of public transport
for the winter period, health insurance, the work
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of the traffic police, a reduction in utility tariffs,
vaccination of the population, water quality).

The host of the program Vera Zakharchuk covers
the Republican current events in videos consist-
ing of interviews with officials and competent
persons (interview of May 28, 2020 with Yerlan
Ramankulov, General Director of the National
Center for Biotechnology) (Yershov 2018) and
comments of the host on fake news and myths
which appear on Kaznet.

It is noteworthy that since the appearance of
fake news and fake messages on social networks
(January 2020), the main topics of the issues have
been the spread of coronavirus and quarantine
measures in Kazakhstan (for more information,
see the website 24.kz under the tags: #checked,
#misinformation, #fake, # coronavirus), while other
topics are either also related to the introduction
of quarantine measures or are no less relevant
(Journalism, Fake news 2019).

5. Conclusion

The importance of studying fake and phenome-
na related to it is undeniable, since in addition to
direct distortion of facts and information, disori-
entation of the reader, manipulation of data, and
other methods of substitution of concepts, fake
carries a certain threat, exerting a manipulative
influence, destabilizing the situation, causing in-
dignation, discontent, rejection of information.

In a constantly and avalanche-like increasing
information flow, it becomes more and more
difficult for the user to define, differentiate, and
reveal the facts of creating fabricated news con-
tent. To counter the negative impact of fakes and
fake news in their various forms, such as photo
and video materials, it is necessary to raise users’
awareness on the existence and impact on con-
sciousness, the risks of exposure to such infor-
mation, hidden manipulation and as well as to
show the ways to identify, reject and counteract
distorted information. Fact checking is one of
the most effective ways to refute fakes and the
topic of our further research. Furthermore, it is
necessary to know about the existence of expert
knowledge and the points of view of those peo-
ple who are included in the search algorithms, to
recognize the fragmentation mechanism, relying

on a rational interpretation of facts, and not on
emotional meanings.
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